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Korrespondens-afdelning.

Fran Dagny till —«—k- Svar pa er frdga, hvarfore vi ej yrka pa
inforande af qvinnans politiska rostratt annu».

Att nu, dd det stora flertalet afven af oss bildade qvinnor annu
adagalagga sajringa allman anda, sd outvecklade begrepp om samhalls-
forhallanden och politik samt sddan likngjdhet for den kommunala val-
ratt, som vi egt sedan mer an tjugo ar, fordra for oss afven politisk
rostratt*)) vore, i Dagnys tanke, detsamma, som att gora oss till verk-
tyg i partiernas tjenst, och dertill anser oss Dagny for goda. Hon vill
yrka pa politisk valratt for oss forst da, nar vi blifvit i stand att upp-
skatta vardet af ett sddant fortroende samt maktiga att begagna den
ratten sjelfstandigt och pa eget ansvar.

Att bereda oss for denna hoga framtidsuppgift &r en af Fredrika-
Bremer-Forbundets uppgifter. — Mera i annan form framdeles.

Till Fru //.

Det har gjort mig ett stort ndje att emottaga det forsta numret af er nya
tidskrift Dagny, och jag vill med néje uppskrifva den pd min byteslista, i det
att jag sénder eder »the English woman’s Reviews. De reformer Ni forfaktar
aro just desamma, som min Review hufvudsakligen afser, och jag hyser féga
tvifvel, att Ni inom négra ar skall hafva tillfredsstallelsen att se ansenliga for-
battringar gjorda i qvinnans stillning. De svenska gvinnorna std redan langt
hogre med afseende & uppfostran, eganderatt och &fvcu kommunal rostratt &an
gvinnorna i nagot annat land i Europa och mycket olika den'tiden, d& Fre-
drika Bremer forst vackte gvinnofrdgan till lif. Vi hafva ert sillskaps stiftarinnas
portratt (séhdt till oss af Fru Hjerta-Retzius) som en af prydnaderna i Sallskapets
for gvinnans rostratt byra vid Parlamentsgatan i London.

Jag har lange hort -talas om Fru A:s forfattareskap och tillfalligtvis sett
nagra af hennes bref.

Forsta haftet af Dagny synes mig vara mycket Jntressant, i synnerhet
artikeln om sjelfhjelp och Topelii poem till Emma Astrom. Det skall gora
mig ett stort ndje fa edert forbunds forsta arsberattelse. — . —»

Carolina Ashurst Biggs, Redaktor.

Fran Dagny till »Sann van och god Svenska». |

D& Ni, ehuru aberopande Dagnys lofte att 6ppna en afdelning for korres-
pondens mellan sina lasare, likval ej begagnar Er deraf, utan i stallet véander
Er direkte till Red., vill hon ock med négra rader besvara Ert bref.

Men hvilken méangd af klagomal! Skada blott, att ej Dagny finner sig
traffad af ett enda! De »allt for patagliga missgreppen af unga Dagny» férvand-
las nemligen vid narmare beskadande till lika manga misstag af den unga Sven-
skan. Sa finna vi, alt ej Dagny, men vél Ni sjelf, »sd i hast skyndat till dagens
Yfrt> att toilettens detaljer blifvit forsummade» och »smycketr rent af glémdt.

Y man, som Ni, satta sig pd domaresatet, bor det fornamsta smycke hvar-
med man pryder sig heta »lugn och noggrann profiting». Men denna juvel har
m Icmnat sa obegagnad, att Ni t. ex. den 26 Febr. skarpt forebrar oss, att ej
ha anmalt M. Langlets hok »D6éttrar och mddrar», ehuru densamma varmt be-
rommande anmaldes i Dagnys nara 14 dagar forut utkomna Februarinummer.
Vidare var det ock litet svart for Hilarion, att i sin artikel »Den literéra venstern»
etc. omforméla Karl Karlssons »En mot tio», d& han skref sin artikel for Dagny
fore denna broschyrs utlemnande i bokhandeln. Dessutom anser sédkert Karl
Karlsson sjelf ingalunda (sasom Ni) sin kritik vara s »uttommande», s& »snillrik»,
att han e gerna ser att andra uttala sig i vasendtligen samma anda som lian

#) Att undantag forefinnas inom mindre kretsar af den radikala venstern och
den hog-konservativaste hogern, der visserligen allmanandan och de politiska in
tressena vaknat, upphéafver icke det allmangiltiga i Dagnys pastaende.



Sjelfhjelp i form af sjukhjelp.
et gifves forpligtelser, som aligga hvarje menniska, men

om hvilka ungdomen for det mesta lemnas i okunnighet

och hvilka de aldre blott allt for ofta asidosatta. Till

dem hor pligten att bevara helsan.

Val ar det sant, att helsovardspligten ndgon gang kan
komma i konflikt med hégre pligter, hvilka nédga till dess
dsidosattande. Men for att kunna falla utslaget i sddana kon-
flikter maste man atminstone hafva insett att helsans vidmakt-
hallande ar en pligt och icke uppfostras, sdsom annu i dag
sker, till liknéjdhet for dess enklaste kraf eller i den o6fver-
tygelsen, att sjelfférsakelsen p& detta som pa andra omraden
ar sarskildt for gvinnan pligten »quand méme.»,:..

Hur langt och i hvilka motsatta riktningar denna asketism
drifves, ar fast otroligt. S& — for att taga blott ett par exem-
pel — anses det ju inom den férnama eller rika verlden vara
en pligt afven for aldre personer att offra sig sjelf och sin
helsa for sallskapslifvets alla fordringar, och detta &nnu nar
nojet forvandlats till leda. Inom arbetets verld ater betraktas det
sdsom beundransvardt, nar en lararinna eller en kassor lefver
pa half kost och arbetar dfven om néatterna for att satta sin
bror i tillfalle att folja sin smak for krigaryrket, eller for att
tillita en syster att lemna ett ansprdkslost praktiskt yrke,
hvari hon &r duglig, och i stallet lata henne egna sig at en
sa kallad »hdogre» bana, for hvilken hon foga passar.

Att man infér sddana och andra forhallanden har pligter
till sig sjelf, hvilka, ocks& de, kunna alagga forsakelse af hvad
som vore oss kart eller angenamt, det hafva vi annu ej fatt
klart for oss.

Mycket vore att saga om dessa forpligtelser, bade ur mo-
ralens och nationalekonomiens synpunkt, men vi maste har
stanna vid att antaga sdsom en obestridlig sanning, att hvarje
menniska ar skyldig att taga vard om sin helsa for attframgent
hinna gagna med sin verksamhet samt hjelpa sig sjelf och de
sina i stallet att falla dem eller samhallet till last. Blott i for-

Dagny. 5
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bigaende ma pdpekas, att gvinnorna hafva i var tid en sarskild
forpligtelse i detta hanseende, emedan de, genom att vanvarda
sin helsa och bortslésa sina krafter, &fventyra, icke allenast sin
egen framtid, utan ock sina medsystrars. Det ar ju namligen
ganska vanligt, att man foérklarar gvinnan icke ega kraft nog till
ett regelbundet och uthallande arbete af ndgot slag; och gifva
vi fortfarande, genom férsummad helsovard och oférnuftigt
arbetssatt, bekraftelse &t detta pastdende, sd skola vi dermed
stacka hvarje strafvan for qvinnans framatskridande, samt bringa
hela qvinnofrdgan i fara att g& upp i rok. *

Men, & andra sidan, late vi ock fullstandigt 6fvertyga oss
om pligten att varda helsa och krafter, och fylde vi denna
pligt sa troget, som forhallandena mojligen medgéafve, sa vore
dock dermed icke nog gjordt. Sjukdomar kunna komma of6r-
véllade, nar vi minst vanta dem, och med dem komma lidande,
arbetsloshet, utgifter, och i slaptdg harmed, for den obemed-
lade, nod, ofta s svar, att den hindrar tillfrisknandet, och sa
langvarig, att den ej pa aratal kan helt 6fvervinnas.

Att i helsans dagar trygga sig mot denna néd &r helsoplig-
ten n:o 2.

Medel hértill erbjuder foérsakringsvasendet, denna méktiga
nutids idé, hvilken, ratt anlitad och tillampad, skall komma att
i framtiden ersatta det offentliga fattigvardsvasendet med sjelf-
hjelpsvasendet, forbyta nodfallsétgarder i fortanksamhetsatgéar-
der, samt, i stallet for tillfalliga bidrag eller allmosor af arbets-
gifvaren, alagga denne &rliga bidrag till sina arbetares sjukfalls-
eller ranteforsakringsinsatser. Kort sagdt, for att forsdkra oss
mot de ekonomiska svarigheter, som folja af sjukdom, bjuder
oss pligten och klokheten i férening att intrdda som delegare
i en sjukhjelpskassa, berdknad for den lefnadstallning vi inne-
hafva och de yrken eller tjenstebefattningar, &t hvilka vi egna oss.

Idéen ar pa detta omrade icke ny. »Sjuk- och begraf-
ningslador» hafva lange funnits i Stockholm och i samma syfte
verka for narvarande ett stort antal liknande foreningar. Sa-
som ett litet exempel pa de battre ma& har namnas »Vanskaps-
forbundet», stiftadt 1865, hvilket har ett kapital af 40,000 kr.
och som under ar 1880 utdelade i sjuk- och begrafningshjelp
samt understéd 9,429 kr. for 163 personer. Stockholms arbetar-
forenings sjuk- och begrafningshjelpsfond, stiftad 1862, har ett

* Lasaren hanvisas till en liten norsk skrift i detta amne, vél vard att lasas
och behjertas.
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kapital af 13,255 kr. och utbetalade under &r 1880, alltsd efter
20 ars verksamhet, ej mindre &n 29,048 kr. i sjukhjelp samt
3,450 kr. i begrafningshjelp.

Men om alltsd idéen icke ar ny, har den dock haft en yt-
terst begransad tillampning. S& hafva alla sjukhjelpskassor
nastan endast omfattat handtverkare och manliga kroppsarbe-
tare; sallan nog hafva ens deras hustrur varit inberdknade.
Kassor, gemensamma for man och qvinnor, lara icke heller
vara lampliga, emedan medellifslangden &r olika for man och
gvinnor och i foljd deraf berédkningarne icke kunna uppgoéras
efter samma norm.

Den forsta sjukhjelpsforening for qvinliga arbetare i Stock-
holm var, sd vidt vi kanna, sommerskornas, upprattad ar 1880
af fru Elisabet Nystrom, fodd Rosenius, samt af henne fortfa-
rande med stdrsta omsorg och basta framgéng vardad och ledd.

I foljd af en riksdagens skrifvelse, framlagd pa forslag af
en framstdende riksdagsman i andra kammaren, &ar, som be-
kant, en stor komité tillsatt for att. utreda frdgan om arbetares
forsakring mot sjuk- och olycksfall, men om qvinliga arbetare
dervid ocksd komma i atanke, har man sig &nnu ej bekant. *

Visst ar, att for den bildade qvinnan, som arbetar for sitt
eget eller de sinas uppehalle, aldrig hos oss funnits ndgon utvag
att tillforsékra sig hjelp vid intraffande sjukdom. Detta ar dock
for henne, i fullt lika hég grad som for ndgon annan klass, bade
ett behof och en pligt.

For att motsvara detta behof och mdjliggéra uppfyllandet
af denna pligt har Fredrika-Bremer-Forbundet bildat sin sjuk-
hjelpskassa, hvars stadgar meddelats i foregdende numret af
Dagny och &fven skall medfélja forbundets arsberattelse samt
tillhandahallas & dess Byra.

Kassan é&r afsedd for lararinnor och alla andra svenska
gvinnor, hvilka &ro med dem ungeféarligen likstéalda och hvil-
kas sysselsattning icke &r for helsan ogynsammare an léra-
rinnans.

I kassan kan alltsd den qvinliga skriftstallaren, bokféraren,
artisten och brodésen, likasom husmodern, forestdndarinnan

* Hur val det behofdes kanner litet hvar, som i ndgon man foljt vara gvin-
liga kroppsarbetares ¢6den. Har blott ett exempel. En helt ung, vekt bygd
flicka, anstald vid en tvattinrattning, alades en allt for tung borda af véta klader
att bara upp i torkvinden och blef deraf s& forstérd, att hon aldrig mer kunde
arbeta. Utskrifven fran sjukhuset sdsom obotlig, lefde hon likval annu ett par
ar i det fattiga hemmet till tunga for de sina och outsaglig pldga for sig sjelf.
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for barnhem och inackorderingshem, qvinliga bank- och post-
bitraden, tn. fl. intrdda med samma ratt som skolldrarinnan,
guvernanten eller lektionsgifvaren.

For dem, som ega nagra tillgdngar utofver arbetsinkom-
sten, eller, sdsom ej sallan handt, lefva fritt i foraldrahemmet,
bor ingen svarighet uppstd vid att intrdda i sjukkassan och
der nedlagga de stadgade afgifterna; och som dessa for all
framtid blifva lagre, nar man intrader vid unga &r, sa ar det
allt skal att med forsta besluta sig. For de manga, som ar-
beta hela dagen mot otillracklig 16n, blir det ofta bittert svart.
Men svarare &ar dock att, nar sjukdomen kommer, ega ingen
tillgdng, ingen lakare, kanske ingen annan sjukvakt an den
bleka ndden.

Komma vi en gang sa langt, att arbetsgifvaren erkanner
sin pligt att deltaga i sina arbetares sjukfalls-forsakring, sa ar
mycket vunnet. Till dess maéste vi, pa bekostnad af anda till
den minsta prydnad eller forstroelse, bereda oss foér sjukdoms-
tiden.

Det &ar dessutom icke endast den betingade hjelpen af ett
visst belopp i veckan under visst antal sjukdomsveckor, som
kassans delegare kunna emotse. Na&r kassan det tillater eller
med densamma forenade fonder uppnatt ett visst belopp, kan
styrelsen bevilja tillfalliga understod bl. a. &fven till sddana
delegare, hvilkas helsoskick krafver en hvilotid for atervinnande
af forlorad arbetskraft och forekommande af svarare sjukdom. *

Arsafgifterna &ro, sdsom nyss antyddes, stdlda efter grade-
rad skala i forhallande till intradesaldern, hvilket gifver kassan
storsta mojliga trygghet. Men skulle de i framtiden befinnas
onddigt héga, ar det ingenting, som hindrar att genom andring
i stadgarne minska dem.

Kassan erbjuder obegransade tillfallen fér formogna och
frikostiga personer, hvilka deltaga for den arbetande qgvinnans
ofta tunga lott, att genom gafvor eller testamentariska dona-
tioner understodja kassans vackra andamal.

Men icke nog héarmed; afven den fattiga delegaren blir
valgorare. Hvarje hennes Aarsafgift blir en hjelp for lidande
medsystrar, dd hon sjelf ar nog lycklig att ej behofva taga
kassans det ar de o6friga delegarnes — hjelp i ansprak.

* Sl har den ofvannamda sjukkassan for sommerskor redan efter nagra
1rs verksamhet forlidet ar anordnat ett sommarhem pa landet, der de klenaste
delegarne turvis kunde hvila upp sig nagra veckor.
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Detta ar en af de stora sidorna i associationens idé, att
hon ej blott ger oss medel i hand att i stérre matt an eljest
vore mojligt framja vart eget basta, utan derjemte tvingar, eller
rattare bereder oss gladjen att i samma matt kunna tjena vara
medmenniskor.

Fredrika-Bremer-Forbundet har tagit till en af sina upp-
gifter att pd olika omraden gora ocksd gvinnan till barare och
brukare af associationens maéktiga idé. Matte det lyckas! Och
maétte sarskildt den nybildade sjukhjelpskassan omfattas med
det fortroende den fortjenar!

Till de personer, Fru Elisabet Nystrom, fodd Rosenius,
samt herr professor P. G. Rosén, hvilka offrat tid och mdéda
for planens uppgorande och stadgarnes utarbetande, hem-
béaras har Foérbundets hjertliga tacksagelser.

Uttalande om gvinnofragan.

I Hamburg hafva under vintern flera foredrag hallits rérande
qvinnofragan, bl. a. ett af en hdgre embetsman, juris doktor Schwabe,
»0m gvinnornas stallning i staten och infor lagen». Foredraget in-
leddes med foljande behjertansvérda ord:

»Qvinnorodrelsen, som dagligen tillvixer i allvar och vigt, later
sig lika litet ignoreras som bortresoneras, &n mindre kan den skaffas
ur végen genom tomma doktriner eller spott och han. Det galler
derfore att ratt fatta den i Ggat, att ratt profva den och, for sa vidt
den synes berdttigad, bidraga till dess l9sning». Talaren V|drorde
derpd de sarskilda moment i nutidens kulturlif, som inverkade pa
qvinnofrdgan. Forst galler det anskaffandet af lifvets nodtorft och
sedan det ldmpliga anvéndandet af qvinnornas inneboende krafter.
Det problem man dervid har att 16sa ar ett dubbelt, forst att hjelp
réckes, att hindren undanrddjas och att fordomarna 6fvervinnas; men
sedan att konets vardighet och egendomligheter fa blifva oantastade.
Stort dr antalet af dem, som tillbakavisa gvinnan till hemmet, som
vilja stampla hvarje utom detsamma gaende verksamhet och hvarje
utanfor &ktenskapet, barnauppfostran och hushallsbestyren liggande
kallelse som oqvinlig, okristlig och otysk och som anser qvmnofragan
ofverhufvud som ett tecken till vart folks urartande. Dessa méan
maste man gifva svar pd tal. Qvinnofrdgan &r till sin ekonomiska
och pedagogiska sida ett fullt berattigadt socialt problem, som, rétt
forstadt, har till hufvudsyfte det tyska hemmets uppbyggande och den
tyska familjens bevarande.
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En sjelfbiografi fran sextonhundratalet.

Meddelad
af

Ellen Fries.
(Forts, fran foreg. hafte.)
Emellertid bérjade Gustaf Horn att fria till Sigrid Bjelke af Akero, dotter-
dotter till Riksskattméastaren Bengt Gabrielsson Oxenstierna. Fru Ebba var ej

nojd dermed och sade, att Agneta stalt till det for att f& en styfmor, som hon
kunde »leka med».

Strax min h. far begynte till att fria, begynte ocksd min osta-
diga lycka till att &ndra sig, och det blef ater knappare for mig, men
sd var jag ej ovan dervid. Mig tycktes det derfor ej heller underligt,
utan l&t jag mig allt ndja dermed, ty jag viste vél, att det inte annars
skulle ga for mig. Tillforene hade min h. far ingen kéarare an mig,
och har han fatt en kirare, s& var jag inte heller sd enfaldig, att jag
inte kunde goéra mig den rakningen, att det icke kunde annat vara,
an att det karast var, det fick ocksd det mesta och det basta, och jag
det som ofver blef. S& gaf jag mig till freds dermed, allenast jag
hade min h. far. Sedan kom jag hem till min mormor och var hos
henne till min h. fars bréllop.

Anno 164J den 20 april blef min h. far forlofvad i Riksskattma-
starens hus, och strax derefter den 9 juli stod hans brollop i Stockholm.
L Jag var annars mycket lustig och glad, att jag icke aktade, hvad
mig gick ofver, utan jag var lika token, men den dagen var mig
omojligt att ej vara bedrofvad, ehuru val det fortrét mig mycket, att
alla markte det, och att jag icke den gangen som alltid kunde bita in
min sorg. Sa fragade mig ndgra, hvi jag inte var sa lustig och glad
den dagen som alltid, och jag sade, att jag icke kunde veta, men
sd hade jag denna dag ej orsak s& mycket till att gladja mig, efter
jag ser en annan stdr i min mors stille, det jag heldre hade o6nskat,
att min egen mor hade statt, men efter intet annat kan vara, sa vill
jag onska, att hon som star der métte blifva god, ty annars hanger pa
denna dagen all min lycka och olycka till en tid.

Agneta var sedan hos sin far och sin styfmor, och fick knappt bestka sin
mormor. Nar foraldrarne vistades i Stockholm, »gastade» de hos fru Ebba.

Som Gud alltid har skickat mig henne till en stor och odrégelig
pldga, sd forsummade hon sig icke heller nu, ty nu tyckte hon val
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det var tid for henne till att hjelpa mig fort ur askan i elden. Hon
lade mig for den skull mycket ondt till bdde hos h. far och styfmor,
sade, att de intet skulle kosta s& mycket pd mig, ty det gjordes intet be-
hof, och sd begynte ater min mycket svéara lycka till att blifva mig
mycket tung p& nytt igen. Men, ehvad mig gick emot, sd lat jag
aldrig ndgon marka det, sd nagon sig, att det gjorde mig ondt, och
talade inte heller om det for ndgon menniska hvarken for morfar eller
mormor, utan nar de frdgade mig, huru mig gick hemma, sade jag,
att allt vél gick det mig.— — — — — _ = —
S& bet jag i mig, hvad jag hade i mitt sinne, och sang alltid: »Alle
min sorger dem trader jag under min fot, ju mera jag nu sorjer ju
mera gar mig emotr, — — — — — — — — — —
Jag var sd mycket ung och lell kunde sa val skicka mig i min sorg
och savil dolja det, som sd hardt och tungt ldg i mitt hjerta, att det
har mast brista i mig, men jag dansade och sprang allt for ett, som
en galen get och lat intet bekomma mig, ty jag hade ett sddant in-
bundet sinne, att jag ingen menniska ville lata’' se, hvad mig gick
emot, och att jag aktade det. Jag satt mangen gang sd hjertelig be-
drofvad, att mitt hjerta matte brista, nar jag kom i hug all min forra
olycka och sedan min korta lycka och nu &ter min nya olycka.
— — — Nér jag komi min sing, och alla de andra lago och
sofvo, da betalte jag med mina arma Ggon allt det mighade gétt
emot, och for att jag hade gladt mig om dagen, s& grat jag om
natterna. Ingen viste att jag grat utan min piga. Henne klagade
jag min noéd for, och for ingen annan &n den samma pigan, som
jag hade med mig frdn min mormor, och hon var all min trost.

Men i oktober blef Gertrud sjuk, och fick ej stanna qvar.

S& maste jag mista min goda piga, antingen jag ville eller inte, —
och fick ingen annan igen, utan maste lita pd min styfmors pigor.
S& vet Gud, huru rigtigt det gick till for mig; nar hon skulle klada
pd mig eller laga ndgot & mig, sd fick hon andra sysslor till att
gora, och under tiden fick jag val ga frdn den ena och till den an-
dra och bedja,att de ville fastai en ndl pa mig eller tvatta ett
klade & mig, och fick anda ingentill att gora det. Men sd lange
min mormor var i Stockholm, 14t jag gora allt i hennes hus, men
dess emellan gick det galet nog for mig. Jag hade ingen, den jag
kunde klaga for, utan Gud allena, och Han gaf mig ett godt talamod,
det jag ock ratt hjerteligen bad Honom om. — — — — —

Jag blef sd blek och mager, och ingen viste hvad mig fattades,
men eljest hade jag dem val, som buro tidenderna fram och aktade
med all flit efter mig, hvad jag tog mig fore bade natt och dag, ty
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jag lag i min styfmoders formak,] och der ldgo hennes pigor inne
med, sd att jag ingenting i denna verlden fick tala eller gora, det de
icke sade min styfmor, och s& fick hon veta, att jag sd mycket grét.
Hon sade det féor min goda van fru Ebba Leijonhufvud, som alltid
var pa min sida, och hade hon mig for, hvarfére jag grat om nat-
terna, om jag tyckte, min styfmor var mig allt for from. Men jag-
sade, att hon var god nog, och jag grat inte annat an o6fver min
stora olycka, att jag sd bittig har mast mista min mor. Nar jag
kommer henne i hug, eller jag ser, huru det gdr dem, som mor ha
emot mig, som ingen har, sd ar det mig omgjligt, utan jag maste
hemligt grata derdfver, och har for den skull aldrig velat grata uppen-
bart, att jag icke skulle gora nagon fortret med att jag s& grat, det jag
inte kunde andra. D& svarade mig fru Ebba och andra Here, att det
inte var sant, att jag grat efter min s. mor, ty jag har val hunnit till
att grdta ut i de 12 &r, som hon varit dod; ty var min grat inte
deraf, utan af blott infodd arghet och ondska, den som sd stor var
hos mig, att hon ej var sd latt till att kl& ur mitt elaka hufvud och
sinne. Sedan skylde hon mig fér annat mera, att jag grat, och sade
dertill: Din gradt kommer en god del deraf, att Cruusen * skall draga
bort, men det ar en fafing sorg for dig, ty du skall aldrig f& honom.
Gud vare mitt vittne, att jag var sd oskyldig-, att jag aldrig grat af
ondska eller for ndgondera sak, som hon skylte mig for. =4 — —
Nar jag sdg, att jag intet vann eller utrattade med min myckna gréat, mera
an att jag forderfvade mina goda 6gon, s befalde jag Gud alltihop
och gaf mig ratt val tillfreds med allt, hvad Gud ville lagga mig pé,

— — samt var forsékrad i mitt hjerta och sjal, att Han visst
i sinom tid skulle gifva mig gladje och hvad mig gjordes behof, och
kastade jag fordenskull all min omsorg pd Honom; och sokte jag nu
i dessa mina unga och vedervardiga ar till att kunna skicka mig bade
i mot- och medgdng och till att lata mig no6ja och vara tillfreds
med Guds vilja.

Anno 1644, skulle, till foljd af fiendtligheterna mot Danmark, Gustaf Horn
draga ned &t danska gransen. Hans familj foljde honom till J6nkoping, dit de
anlande den 23 jan. Familjen gvarlemnades der, nar Gustaf Horn for att i Ver-
namo monstra sina trupper. | Jonkoping vistades ocksd Agnetas moster, Karin
Oxenstierna, gift, sdsom ofvan namdt &r, med Johan Jesperson Cruus, en af del-
tagarne i kriget.

Det var svara veckor for Agneta, ty styfmodern och mostern drogo sillan
jemt, och flickan kom »emellan tva eldar». Mostern var missnéjd, om systerdott-
ern ej besokte henne, och styfmodren misstankte henne oskyldigt att g& med
sqvaller till sin moster. Agneta valde dock af tvd onda ting det som syntes henne
minst ondt och blef hemma. Styfmodern gjorde Agneta manga forebraelser,

* Det &r forsta gdngen detta namn namnes i anteckningarne. Lars Jesper-
son Cruus f. 1624. Han deltog sedan i danska kriget 1643—45.
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sade, att hon var s bitterligt ond, att hennes make inte fans, och att Agneta
var sd oaktsam, att hon tappade bort hvad hon fick, men Agneta mente, att
»det var ondt till att tappa bort», ty hon fick aldrig nagot af styfmodern, inte
nagot »sd stort till linklar, som stick i mitt 6ga». Agneta beklagade, att hon
varit en sddan narr, att hon ej tagit mer, nar hon kunde f& nagot, ty nu voro
alla »de elaka klutarne» utslitna, sd att hon sig ut som »den fattige sk@kelub».
Styfmodern beklagade sig ofver Agneta for alla och &fven for fru Karin.

En dag, nar jag kom till moster Karin, begynte hon om morgo-
nen till att banna mig intill aftonen. Hon for s& ut mot mig, att
jag icke skulle vara vatten vard, och kallade mig alla de onda namn,
som hon viste, och sade till mig: ett sadant ettert ondt as och af-
skrap, som du dd 4&r, du vore icke vard till att lefva sedan tilL
att vara fodd af sddana dygdiga och fromma foraldrar, som dina
voro. Nar det blir folk af dig ditt sloke ), sd& bli mina gamla
skor nya. Hon sade, att jag aldrig vore vard den styfmor, som jag
hade, utan jag skulle hafva en som fladde mig hvar dag, som fru
Ebba gjorde, nar jag var hos henne. Mycket annat sade hon &t
mig, det mig bet sd héardt i mitt hjerta, att det har mest brustit.
Ehvad hon sade, s& kunde hon inte banna mig sdvida, att jag sva-
rade henne ett ord pé allt hvad hon sade a mig — utan jag teg
och grat, att jag har mast blifva dervid och bad Gud sa innerligen
i mitt hjerta, att Han dd en géang ville se pd min stora jemmer och
elandhet och gora derpa en dnda, pd hvad satt Honom tacktes. — —

Nar jag inte svarade, sa hade hon inte mera till att siga, och
s& maste hon om aftonen vandaigen. Na&r hon hade lyktat sin
nasa for mig, steg jag upp ochbdd hennefara val och tackade
henne for god valplagning, som jag hade fatt hos henne. Jag
tankte i mitt sinne, visst skall detbéade regnaoch sndga forran jag
kommer igen, det jag ock hoéll ord, ty jag gickicke dit mera, ehuru
vél vi l1go i en byggning. Nar jag kom hem, s& var det inte battre
for mig der, men sd brukade hon inte heller mun pa& mig utan satt
och fortalte bdde mig och allt mitt méderne — — och har jag
mycket hellre sett, att jag hade suttit midt pa Vettern pa isen. —
— — S3 var det inte nog med detta larmet for mig, utan Gud
skulle siénda mig anda en storre plaga eller hvem det var, som sinde
mig den elake Erik Sparre* pd halsen. — — Jag ville ingalunda
hafva honom, och var han mig s& mycket emot, att jag hellre sig
skam an honom; var den menniskan mig till s stort besvar, att jag

* Erik Sparre Larson f. 1624, Kamraarjunkare, slutligen president i Abo
Hofratt. 1673.

| ett bref fr. Erik Oxenstierna till Agneta, dat. Reval den 20 dec. 1646,
(Eriksbergs Arkiv) kallar Erik honom »den lesbite Sparre» och fragar, om Agne-
tina ar allt jemt lika missndjd med gubben sin. t samma bref klagar han ofver,
att ej Agneta eller hennes vénner skrifver till honom, men jag vet val, tillagger
han, »att lattjan &r den planet, som regerar i Eder jungfrukammare».
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inte kan siaga. — — Jag led sd& mycket for hans skull, efter jag-
inte kunde bringa ofver mitt samveteatt blifva kar at honom, och
lell ville de, att jag skulle sdgahonom ja.---------- Han skref mig all-

tid till, och jag svarade honom aldrig. Jag tog aldrig ens i hans
bref utan bad min styfmor behalla bade karl och bref.

Den 16 maj drog Hornsfamilj fr&n Jonkoping ned &t Halland, der Gustaf
Horn var med armén; vid Halmstad voro de mycket nara den fiendtliga héaren.

Vi kunde grant se, huru de spelade med stycken fran staden pé
de véra, och tyckte jag, att det gick ratt lustigt, men de andra voro
mycket radda. Min styfmor och hennes systrar grato och follo pa
kna och begynte till att lisa, men jag log & dem och tyckte, det
var inte tid nu till att grdta, nar de sd lustigt skoto och slogo pé
pukor. Nu skulle jag vara glad med dem, som si glada aro. Ju
mera de skoto ju lustigare tyckte mig det vara, och lat jag inte
skramma mig med det forsta larmet, som kom p&, utan jag lagade,

att jag kunde f& se huru det gick an; det var mingladje.

Agneta berattar nu vidlyftigt, huru elden brot ut, den 28 aug., nar hog-
gvarteret var i Skraflinge, och huru hon héll pé att blifva innebrand, derfore
att hon var allt for modig och blott »log at» elden. Denna tog dock snart of-
verhanden, och Agneta blef med stor nod réddad af Kapten Magnus Stake, som
»tog mig i mina tvd harlockar och drog mig ut», men hennes lilla hund brann
upp. Agneta gémde sig sedan under ett dppletrad, och det var en stor uppstan-
delse, dd hon var férsvunnen. Gustaf Horn letade i hela lagret, och Staken
var fortviflad. Forst nar elden var slut, krop hon fram. Sedan lago de i 14
dagar i talt, trots att kolden var ratt skarp. Danska haren lIdg midt emot och
nar det skots, trillade kulorna »in i taltet till oss». Efter att sedan vistats en tid
i Landskrona, d& Agneta fick en styfbror, som dock snart dog, for hon med
fadern till Engelholm, der de &fven 1dgo midt emot den danska haren. Emeller-
tid borjade faltsjukdomen rasa, och morféraldrarne blefvo mycket oroliga for
Agneta. Mormodern ville ock gerna ha hem Agneta, efter hon ej hade nu
nagon »jungfru» hos sig, af hvilken hon kunde ha »ro». Fadern tyckte dock
det var svart skiljas fran henne, och till och med styfmodern mistade ogerna
hennes glada sallskap. Sjelf ville Agneta pa inga vilkor lemna krigsskadeplat-
sen, der hon fann det helt lustigt. Hon blef dock tvungen dertill och lemnade
»i karrét» Engelholm den 12 nov. é&tfoljd af tvd sekreterarhustrur. Resan var
dock forenad med manga besvarligheter. Vid Lagaholm skenade héastarne, och
hon hade sd néar fallit i strommen, dd de nog inte fatt igen henne, sdsom hon sjelf
sager, forran i »laxkaret», men tack vare kneklarnes raskhet blef hon réddad.
Vid Westerds gick karréten sonder, och hon maste fara i bondkarra; forst den
9 dec. kom hon till Stockholm. Sedan vistades Agneta ett &r hos morforaldrarne.
»Late dem lange lefva mig fattig barn till hugnad», tillagger hon.

Anno 1643 i september méanad kom min morbror Erik hem fran
Frankrike. Jag var mycket glad derét, ty vi héllo trafflig mycket af hvar-
andra och gladdes béada af allt vart hjerta, att vi fingo se hvarandra
med halsan och lifvet. Han var mig mycket nyttig pa den tiden, efter
jag for ingen annan tordes klaga min sorg an fér honom. Han tro-
stade mig alltid och gaf mig goda rad, huru jag skulle bara mig at,
nar det kom allt for tungt pd mig, bad mig, att jag skulle gora, som
jag alltid har gjort, vara talig och bida; Gud skall val hjelpa dig.
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Emellertid koinrno foraldrame ifrdn danska kriget. De gastade i fru Ebbas
hus och togo flickan till sig. Det var henne till stérre plaga 4n nagonsin, ty
hon hade blifvit ofvertalad af fru Ebba «omt med goda ord och somt med
onda» att till halften lofva Erik Sparre sin hand; hon vagade icke siga nej utan
hénskot saken till fadern.

Ville jag mycket hellre mista mitt hufvud, an jag ville vigas vid
honom, och nar jag sdg honom hos andra, som midt fér mina Ggon
gjorde gack af honom, tankte jag i mitt sinne: Herre Gud, hvad skall
du gora med den der basenberger, s& led var han fér mina Ggon.
Jag tordes lell inte en lang tid tala om det, men alla kunde vl se,
att jag inte kunde lida honom. — — — — — — — —

Satte jag mig i sinnet, att ingen menniska, hvem det ock vore
hvarken skulle kunna locka eller trufva mig der till, helst d& min morfar
och morbror de hollo mig ryggen fri, ty de ville inte gerna, att det
skulle ske. — Jag var nu mina 16 &r, si att jag nu nagot s nar
sjelf kunde marka och doéma, hurudan den karleken var, som kom
af en hjertelig oskrymtad kérlek, eller om karleken mera var for an-
dra orsaker, ty jag var inte sa enfaldig, att jag inte bade kunde se
och viste, att han mera alskade mig derfore, att han mente till att fa
pungen full med mig och till att komma sig fram fér min skull, &n
for den stora kérlek den han drog till mig, som var torr och ringa nog;
det hans slagtingar ock lato mig forstd, att nar han skulle f& mig, si
skulle han l6sa sin fars hus in derpd. Jag svarade: fa forst, fla sedan.
Sade fru Ebba en géng at mig: »Du skall inte hafva Cruus, utan han
skall hafva en fattig jungfru, och du skall hjelpa en fattig karl i sa-

S& gjorde allt sddant mig annu galnare och ledare vid ho-
nom (Sparren), och i synnerhet efter de ville bjuda till att forst locka
mig dertill, och sedan, nér det inte tog tag, ville de trufva mig, det
jag icke gerna lat gora, kosta mig hvad det kunde. Jag tyckte det
gick mig sjelf mest och ndrmast an, och nar alla andra gingo deri-
frén, s& var jag lell bunden vid siken™) att blifva derhos, antingen det
var ondt eller godt, ty det var icke hastebyte. Jag maétte val se mig
fore, hvem jag lofvade mig &t, och att det maétte vara en sadan, att
mitt sinne och hans kunde komma o&fverens, och det gjorde icke
dennes sinne och mitt, ty det var som dag och. natt. Min h. f. gaf
mig andd fjorton dagars tid till att betinka mig. Emellertid talte
jag med min morbror, och han gaf mig det rddet, att jag skulle siga
kort nej, sa slapp jag. Sedan gingo vi upp péa slottet till en dans,
och d& Sparren skulle dansa, si stulo de bort hans svirds balja s
han dansade med bara varjan, och alla logo &t honom och sade &t
mig: S& min ratt goda van, se huru de gora narr af din fasteman.
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Det fortrot mig sa, att jag har mest spruckit, ty jag ma bekanna, jag-
var en jungfru, som var temligen stor i mitt sinne och dyr pd mina
varor, att densomville hafva dem, han skulle inte lata goéra narr af
sig.------------ —Och i samma stunden kom han och bjoéd mig i dans,
och jag ville inte g& medhonom utan bad skam g& med honom,
nar han s later goéra narr af sig, ty jag var icke sinnad till att g& med
en tocken som han var. Derpa svarade han: Jag tanker | &r galen,
och jag svarade: det ar en af oss badda, men gor Er ingen sorg, | ska
aldrig f& den sorgen till att halla den galna. Kom s en annan, den
jag strax gick med, men jag tankte: &ter han detta i sig, sd ater
han véal upp mer.-——-- — Drottningen frdgade honom: kunnen |

lida, att en annan dansar med Er fastmo, och med Er vill hon icke
dansa? Han gick till min styfmor och frégade henne, om jag var
klok i aftoneller hurudanjag var.  Nar vidrogo hem om natten,
begynte min styfmor till att beromma den andra, som jag dansat med,
tocken vacker karl det var, men jag markte strax orad, ty jag var
dem for klok, sd de kunde ej lura ut mig, utan hvad jag tankte, si
teg jag med. Men det gick allt ut pa, att de skulle hora, hvad jag
holl af honom, derfére svarade jag: S& hvit sate har jag sett forr,
och gétt om, utan att se pa den, och inte har jag denna gangen talt
sd mycket med honom, att jag om honom kan sidga mycket. Emel-
lertid sdg jag inte min fastman. Efter ndgra dagar sade min styfmor:
hvad tyckten | om den | dansaden med pa slottet, var han icke en vacker
karl? Jag svarade, ja, k. m. han gick vél till, men hade han varit en
soldat, s& vore han wvil till mer behag, men efter han inte ar det,
aktar jag honom inte, och hon svarade mig: Er fastman &r ingen
soldat, och | man icke tanka till att fd taga ndgon annan &n honom.
I maste sla soldaten ur Ert hufvud, ty det ar fafanga tankar; det blir
intet af. Jag svarade, det har ingen fast oss bada, och gick ut ifrdn
henne. Nar jag kom ut, sutto pigorna och taltes vid, att min h. f.
skulle till Tyskland till armén, och sade &t mig, att vi f& brollopp,
innan vi draga bort, men jag sade, det skall aldrig ske, utan jag vill
draga med min h. f. och se, hvar jag kan f& mig en braf soldat pa
min arm. D& svarade mig en gammal hustru, som var hos min mor:
hvar sedan villen | gora af fastemannen, | hafven har hemma; menen
I, att han s& slapper Er? Derpd jag svarade: den ger jag fanen : haken
hin hdle har fast oss bada, och ar ingen rem sd héardt tillknytt oss
emellan, att jag icke mycket Iatt kan l6sa upp den. Jag tanker aldrig
taga mig annan man an en soldat. D& sade hon, jag skall klaga
pa Er for frun, om | talen tocke der; menen I, att inte alla veta, att
I goren det for Cruusens skull, och det veten | aldrig gar an. L&p
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for herrn med, sade jag, och for hvem 1 vill; sd visst som Gud lef-
ver, skall jag aldrig vigas vid Erik Sparre, .och vill jag heldre do;
men om det blir med Cruusen eller en annan soldat, s& &r det lika och
kommer Er inte vid, men s& mycket som | vet, den andre vill
jag inte hafva, ty jag vill ingen hafva, som later géra narr af sig.
Kéringen sprang strax upp och in till min styfmor och sade: nu vill
jungfrun ofvergifva Erik Sparre och vill hafva en soldat, hvar hon ock
tager honom, och sade alla mina ord féor min mor. D4 svarade min
mor: ja, tro | mig, att Cruusen ligger henne i sinnet, nu sedan hon
horde, att han lefde, kanske att de hafva nagot hemligt sig emellan.
Nu vill hon ofvergifva den andra, men det gar henne inte an;
lika hvad hon svir, hvarken skall hon fa ofvergifva den har eller skall
fa den andra». Nar min far kom, sd sade hon fér honom strax det
samma, och sd kom det i ljuset, det jag i tvd &r hade dragits med.

S& kom min h. far till mig och frdgade mig, om det var sannt,
att jag ville 6fvergifva honom (Sparren), och da svarade jag: ja, jag
kan icke langre dolja utan maste bekanna sanningen, att jag aldrig
har haft i mitt sinne till att ega” honom, och det jag hartill har mast
latit mig behaga, har jag mastfgjort af en barnslig raddhdga. Jag
har inte torts siga Fru Ebba Leijonhufvud emot, ty hon har béade
ofvertalat och skramt mig sd, att jag har bedt henne svara, hvad hon
ville. Men nu ndrjag  kommittill battre forstdind och ser honom
hos andra, och deti synnerhet, atthan later gora narr af sig, det
jag tycker skulle vara allt for svart for mig. Jag bad min h. far i all
6dmijukhet for Guds skull forskona mig frdn honom, s ville jag som
en odmjuk dotter, det jag ock var skyldig att gora, lyda min h. far
sd lange jag lefde, men i detta bad jag fore, att min h. far ville lata
mig rada, efter det ock gick mig mest och narmast an. D& blef
min h. far mycket ond p& mig, och fragade mig, hvem som var orsaken
dertill, att jag ville ofvergifva Sparren, och att den som gjorde narr af
honom, han vore val sjelf en storre narr. Jag skulle inte lata irra mig,
utan han ville andtligen, att jag skulle hafva honom, om jag ville eller
inte; efter han var en sd from man, att han icke gjorde ndgon menni-
ska emot, s& hoppades han visst, att han (Sparren) skulle blifva from
emot mig; jag svarade derpd, att hvad det kom vid, att han var si
from mot andra, s& rddde han intet om manga, och att den som &r
allt for god emot andra, sa &r han varst emot den, han mest rader
om. Dessutom kunde jag inte bringa 6fver mitt sinne att sdga honom
ja och ett godt ord. Min h. far frdgade mig dock, hvad det matte vara
for en soldat, som mig sd mycket 1&g pa sinnet, efter jag hade sagt,
att jag ville ofvergifva honom for en soldats skull, och sade antligen,
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att det vore vél Cruusen, men skulle jag icke billa mig in, att jag
ndgonsin skulle f& honom eller nadgon, som jag harefter gerna ville
hafva, efter jag icke ville hafva den har,---—--- --------- derpd jag sva-
rade, att hvad den soldaten vidkommer, s& har det varit mitt narri,
och har jag, sd sannt som jag lefver, icke till det,ringaste ment Cruusen
dermed. Om han &r lefvande eller dod, det vet jag inte, och gor det
mig vid denna tiden ratt lika, och har jag annu icke settnagon, den
jag ratt fullkomligt vill gora till herre ofver mig. Badjag for den
skull, att m. h. f inte ville fatta de misstankar till mig, att det sker
hvarken for hans eller ndgon annans skull utan blott derfére, att jag
aldrig kan tvinga mitt sinne till att blifva kar &t honom. Jagfragade,
om det icke skulle vara m. h. f. en stor sorg att se mig vara bunden
vid denjag har en hjertlig leda till, ty vill jag gerna se, att m. h. f.
har goda vanner, men inte med min egen odrédgliga vedervardighet.
Hoppas jag, att ingen skall vara sd tokig, att man fortanker h. f. der-
fore, utan jag vill taga allt pd mig. Men hvad det vidkommer, att jag
aldrig skulle fa den, jag sjelf behagade, sa vill jag gerna lata mig noja
dermed och bli ogift, s& lange jag lefver, ty till att bli hos den, jag
inte gerna vill hafva, s& lange jag lefver, det gor jag inte.----------------
Min h. far sade, betank dig i natt och efter han ar har, sa 1t dig
icke marka, att du icke vill hafva honom. Jag svarade derpd, att det
ar allt redan betankt, och kommer inga andra tankar i mitt hufvud,
och till att stdlla mig véal emot honom &r mig omdjligt. Hade jag
redan sa halft 6fvertalat min h. far, men fru Ebba, som alltid var mig
emot, bad min h. far, att han icke skulle lata mig rdda. Nar jag kom
ut och satte mig till att sy, och Sparren satte sig hos mig, bad jag
honom for Guds skull, att han icke ville se pa mig, utan ga fran
mig, ty jag kan icke lida Er hos mig, och tog jag en hel slef med
vax, som stod och sjod péa elden, och kastade efter honom, och hans
handskar, som han fick mig, kastade jag i elden. Min morbror log
sd hjertelig, och den andra (Sparren) gick till min f. mor och frdgade
henne, om jag var rasande eller inte. Hon svarade, Gud vet hvem
som gar at henne, men sen sade hon honom hela handelsen. Han
gick dermed bort och kom aldrig mer till mig. Han sidnde bade den
ena och den andra till mig, men det var allt lika godt, och stod fru
Ebba mig utur viset hardt emot, ty hon var min storsta pldga, som
hon alltid har varit, allt ifran jag lag i lindan.

Fru Ebba brydde henne fér Cruusen, sade derjemte, att han hade en fastmo,
s& hon kunde inte f& honom.

Jag svor, att han aldrig var i mitt sinne, och paste jag ratt afven sa
litet p& honom som pa ndgon annan. Jag vet, Gud som alltid sorjt for mig,
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han ger mig val ock en god man, och blir jag inte gift, sd blir jag
inte knekt. Hon sade dertill at mig, att om jag sa skulle
ofvergifva Sparren, skulle en man vél betdnka sig till att begdra mig,
och hvar och en skulle hélla mig for en lattfardig och ostadig jungfru,
som icke haller nagot ord, utan vispar forst med den ena och si
med en annan. Derfér bad hon min h. far, att han inte skulle vara
from och lata mig rada, utan han skulle mans svara hvad han ville,
sd skulle jag val lata mig n6ja, om jag ville eller inte, ty det star
mte val, att en jungfru skall veta, hvem hon vill hafva. Derpéa sva-
rade jag, att hvad det vidkommer, att alla skulle kalla mig lattfardig,
var jag icke radd derfor, ty jag hade ett godt samvete, att hvarken
han sjelf (Sparren) eller ndgon annan arlig menniska kan med skl
sdga mig ndgon lattfardighet efter, ty ingenting dr mig karare &n min
ara—--—-—-- 7 — Holle jag det for en storre lattfardighet, om jag lofvade
till att bli kar & honom och bedrog honom, och kunde sedan aldrig
lida honom, utan &alskade en annan mer &n honom, detjag visst gjorde;
och jag skall aldrig siga ja, sa visst som Gud lefver. Om | an mot
min vilja bringen det s& vida, att vi sku std for presten, sd skall jag
saga nej ofverljudt och skall aldrig komma i sang eller hus med ho-
nom. Men hvad min ostadighet vidkommer, vet jag e¢j hvad orsak de
hafva till att skylla mig derfor, efter jag aldrig har Iatit honom behaga
mig. Om han kan bevisa mig, att han har gifvit mig i de har tva ar,
han hai gatt hdr, den ringaste ting, att jag har lofvat honom en bok-
staf, som jag har skrifvit, honom till, eller han kan siga, pa hvad stalle
jag var, nar jag gaf honom handen derpd, att jag ville vara stadig,
sd vill jag gerna gora allt det som de vilja. Ingen kan siga, att jag
har vispat hvarken for den ene eller den andre, dertill sitter min
nasa for hogt. Jag kan forsakra min f. m. att jag ar s stor i
mitt sinne och fér s dyra varor, att den, som dem vill kopa, han
matte ratt dyrt betala dem och goéra sig omak nog och buga sig vl
direkt for mig. Dertill skall han dlska mig af allt sitt hjerta, forrén
han far manga goda ord af mig, derfér, den som inte vill begara
mig, s& ma han lata bli.

Jag har heller icke behof till att skynda mig s& mycket, om det
icke &r utur viset godt, ty jag &r ju ej sd& mycket gammal, att jag
ar radd att &ren skola fortaga, och ar dertill ett enda barn, sd att
min h. far val matte se, hvem han gifver mig t och inte i min ung-
dom forspiller min lycka och all min gladje.

co Se(lan kom Sparrens syster till Agneta, »den 18 om morgonen kl. 10», och
iragade, om det var sannt, att hon ej ville hafva hennes bror. Agneta tog da
mod till sig och svarade, att hon »aldrig lofvat Sparren sin tro, utan det hade
endast fru Ebba gjort, och jag beder dig tala aldrig mera derom, ty det &r omoj-
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ligt, att det sker.» Fru Ebba far svara fér hvad hon gjort. Afven hon brydde
Agneta for Cruusen, men Agneta bedyrade, att hon i detta fallet var oskyldig.

Dermed slapp jag all min sorg, som jag hade si lange dragits
med. Hvad jag slitit i de tva d&ren, det vore en hel bok till att
skrifva om, men nar det nu var bestildt, var jag s& glad och begynte
till att sjunga och dansa. Och min styfmor sade &t mig; »Gud be-
vare mig sd lustig 1 d&ren, hvad han | nu hort for goda tidender,
efter 1 nu s& dansen; s& glad han 1 icke varit pd lang tid». Derpé
svarade jag: »jag ma val nu varaglad, nar min gladje &r kommen
pd post ridande hem, som har varitborta i tre ar for mig. Har jag
i de tvd aren intet haft stor orsak att vara glad, efter jag har antagit,
att min gladje ej skulle komma igen. Ratt nu pd timmen kom den
hit till mig, och om jag mte dansar idag, sa dansar jag aldrig, och
denna dag skall jag skrifva upp i mitt hjertas almanacka.»

Nar fadern pd middagen kom hem, berattade styfmodern, att Agneta nu
gjort slag i saken med Sparren och sedan varit helt glad.

D& svarade min h. far: »har hon det gjort och sagt, ar det mig
ratt ledt, att det icke har skett forr. Nu lara alla sdga, att det skett
for Cruusens skull, efter han ar kommen ridandes pa post ifran Kal-
mar och ar kl. ro inkommen i staden i dag. Han har halsat mig pa
slottet och pd stund kommer han hit och vill hélsa dig, fa nu se, huru
de halsa hvarandra.»

Agneta, som nu kom in, frdgade hvem som var kommen, de svarade henne,
att det var hennes fastman. Hon ville veta. hvem det var,® och da man sade,
att det var Cruusen, sa fortrotdet henne, att hon sa »flitigt fragat», och hon sade:
»hvem tro oss bada har fast, och det ar val, attjag.en gang far se min fasteman.»
Samma dag moétte hon honom pé gatan, men talade ej vid honom. Agneta fack
sedan mangen »skottekolf och fortretligt ord» for Cruusens skull, och hvem som
talade, sd ej blef Cruusens namn onamndt. Fru Ebba var ock utom sig for att
Agneta afskedat Sparren, men Agneta var allt detta oaktadt hjerteligt glad, eme-
dan hennes pladga Sparren nu aldrig talte vid henne. (Forts.)

assan af folket tager de ledare, som erbjuda sig. Det & mahanda icke den

minsta af dess olyckor, att den inga battre kan fa. Charles Dickens.
Jkppet och arligt bor talas, der det galler ett folks val. Man far der ¢ tala
V-c ett parti till behag. En sanning maste finnas, som &r sanning for allt arligt

och forstandigt folk i alla partierna. Per wieselgren.

~-|'" raka vagen! Och kan du en sarskild gang icke finna den, sd hall blott
S fast vid att vara uppriktig och sannfardig i dina ord och handlingar, och du
skall se, att véagen ligger ratt framfor dig. Henrik Hertz.

") Sloke = glupsk menniska.
2) Sik eller siker = illmarig menniska, lufver.

Rattelse: sid. 40, rad 1 nedifr@n star Cruse, lds Cruus.
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Till Sveriges qvinnor.

JEp// svenska qvinnai Han randats, dagen,
, Upp, jaga sémnen ur égonvran!
Den tid &r kommen, den timme slagen,
Som lange badades fjerran fran.
Och 1&g du fjettrad i bojor tunga,
Upp, helsa frihetens dag, den unga!
Din dag det &r.

Forspill ej dadlos din tid i drommar,
I dunkel langtan, som ej far ro.
Std upp! Kann kraften dig. genomstrommar,
Och boija sjelfpd ditt varf att tro.
Men vill du segra, far sjelf du strida,
Som sjelf ditt lidande du fatt lida
1 langa ér.

Och flarde7is, fordomens tata sldja

Beslutsam fran dina 6gon slit.

Lar dig att st och ej blott dig béja,

Och fast och lugn till din ratt haf lit.

Sjelf plocka frukten, man forr dig réckte,

Din andes vingar, som forr man stackte,
Spann fritt till flygt!

Hell Sveriges qvinnor! 1 slutna leder,

Framat i striden med hojdt banér!

Ert land har riktat sin blick pa Eder,

I spand forbidan pa kampen ser.

Du tinga modiga svenska qvinna,

Sa visst som alska du kan och brinna,
Du segra skall.

Gerhard Tun.

8i
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Hvarfor bdra gvinnor deltaga i valet
af Stadsfullméaktige?

T? de flesta europeiska lander arbeta och agitera gvinnorna
V|\ ofortrutet, men beklagligtvis annu i allmdnhet med foga

framgéng, for att komma i besittning af en rattighet s& dyr-
bar som den, hvilken vara svenska gvinnor redan i mera an tjugo

ar egt, men tyvarr sd foga begagnat —réttigheten att deltaga
i stadsfullmaktigeval. Ej ens i norra Amerikas Forenta stater
har man — med blott ndgra undantag — kommit sd langt som

hos oss. S& har t. ex. annu blott fér ndgra veckor sedan en
motion, angdende den municipala (= kommunala) rostrattens
utstrackande afven till qvinnan, blifvit inlemnad till den lag-
stiftande forsamlingen i staten Newyork — med hvad utgang
veta vi annu ej.

I det demokratiska Frankrike arbetas ofortrutet ar efter ar
pa att f& qvinnans municipala rostratt erkand. Manga fram-
stdende gvinnor och man offra tid och krafter for detta vigtiga
mals uppndende, men dnnu har man i sjelfva det radikala Paris
ej kommit langre &an att, da i sistlidne januari manad en petition
anyo framlades infor Paris generalrdd med begéaran, att gvin-
norna matte tillatas afgifva sitt kommunala votum, beledsagade
en viss monsieur Georges Berry det officiela referatet ofver
petitionen med ett afstyrkande utlatande, hallet i s& rda och
for gvinnans vardighet sdrande uttryck, att vi har ej vilja upp-
repa desamma. Petitionen afslogs ocksd med 37 roster mot 11.

I de maénga skrifter angdende qvinnofragans tillstdnd i
den gamla och nya verldens olika lander, som tid efter annan
utkomma, framhalles alltid vart kara Sverige som ett af de
land, hvilka i detta afseende gatt i spetsen for civilisationen,
och man skattar allmént den svenska gvinnan lycklig att vara
i besittning af en s& betydelsefull medborgerlig rattighet.

Men huru &r det hos oss? Vérdera vi denna ratt? Visa
vi gvinnor genom allmant deltagande i de offentliga angelagen-
heter, vid hvilka vi, enligt lag, hafva ratt att géra var mening
hord, d. v. s. sdvél vid kyrko- och kommunalstamma som stads-
fullméaktigval, att vi aro vérdiga det stora fortroende staten satt
till oss, och att vi aro mogna for att an ytterligare fA vara med-
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borgerliga rattigheter utvidgade? Vi frukta, att icke sa ar. Den
svenska qvinnans allmananda har annu ingalunda néatt den vaken-
het och den styrka, som sig vederborde. Mer an ett lystrings-
ord torde &annu behofva utgd till Sveriges qvinnor, innan de
allmant lara inse, att det ej & nog med att »qvinnans dag» &ar
kommen, utan att hon ock maste veta att verka »medan dagen
varar»; att det ej ar nog med att hafva fatt en rattighet, man
maste ock veta att begagna sig af densamma till sitt lands, sin
orts och sina medmenniskors basta. Tyvarr bekymra sig annu
de flesta qvinnor blott om sina egna sméa intressen och hvad
vérre ar, de satta en dygd uti att sd gora, pa sin hojd fore-
béarande, »att folk och land med Guds hjelp styras oss forutan».
Val mojligt! Men af samma skédl kunde hyarje individ undan-
draga sig uppfyllandet af sin medborgerliga rdstrattsskyldighet,
sagande: »pad min rost beror det ej». Ja vall Det beror ej pa
en rost, ej pa tvd, utan pd méangden af roster. Men en plura-
litet bildas just genom en och en och en. Och gj séllan staller
sig voteringen si, att en vigtig frdgas 6de kan bero pa en
enda rost mer eller mindre. Ingen god medborgare kan eller
far derfore af dylika omkliga eller andra lika litet vagande skal
hemta nagon anledning att undandraga sig utforandet af denna
samhallspligt, hvars vigt svarligen kan ofverskattas. Sarskildt
borde de svenska qvinnorna anse det som en hederssak och en
tacksamhetspligt att allmant och pa det aldra samvetsgrannaste
satt gora bruk af sin valratt. MA& de anse densamma icke blott
som en rattighet, utan som ett i deras hander af landet nedlagdt
dyrbart fortroende, for hvars anvandande i sedlighetens, nykter-
hetens, sundhetens och andra goda andamdls tjenst, de béara ett
drygt ansvar Ma de derfore frimodigt framga till rosturnan,
i stallet for att likgiltigt och fegt halla sig undan, vare sig nu
att detta sker till foljd af missforstadd blygsamhet, ett tomt
eftergifvande for nagra mer eller mindre oférnuftiga eller for-
domsfulla personers skefva omddmen, ett behagsjukt aflande
efter att i nagra ytliga balkavaljerers 6gon galla for »akta qvin-
liga», eller under forebarande af bristande tid, under det tid
till s& mycket mindre vigtigt finnes.

Dock — vi aro vana att tanka hogt om vart lands gvinnor
och aro &afven nu ofvertygade, att det endast fordras, att
de skola f& ett klart och tydligt begrepp om denna pligts tillvaro
och innebérd for att de ocksa skola finnas villiga att fylla den-
samma.
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Valet af stadsfullmaktige ar af stor betydelse. Denna kor-
poration utofvar stadens samfalda skattpligtige innevanares be-
slutande ratt, palagger dess medlemmar skatt och verkstaller
sina beslut genom sitt beredningsutskott samt genom en mangd
under henne sorterande namnder och styrelser, hvars medlemmar
hon utser.

De angelagenheter, som salunda direkt eller indirekt af-
goras af stadsfullméktige &aro snart sagdt otaliga, af hvilka
manga pa alla punkter berora stadens innevanares sakerhet,
helsa och trefnad, ja, bland hvilka ej sa fa till och med lifligare
ber6ra qvinnan &n mannen. Och — for att nu bérja med det
rent yttre, det jemforelsevis obetydligare — &r det ej sarskildt
for qgvinnan, som har de husliga bestyren i sin hand, af stor
betydelse att afloppsror, vatten- och gasledningar hédllas i godt
stand? Ar det ej af vigt, afven for henne, att gator och broar
forsattas i andamaélsenligt skick, att de &ro val stenlagda, upp-
lysta och trygga bade dag och natt. Har hon intet intresse af
att den allmanna sundheten 6fvervakas, att halsofarliga fodo-
amnen ej fa utbjudas till afsalu, att amnen, som forpesta luften,
bortféras och renhallningen noggrant skotes, att for helsan
skadliga yrken ofvervakas, att boningshusen blifva i sanitart
afseende lampliga, och att intet, som rorer brandvasendet, for-
summas, att atgarder till forekommande af epidemier eller till
hammande af for handen varande smittoAmnens utbredning vid-
tagas 0. s. v.?

Skulle det vidare ej, innan qvinnan sjelf, sdsom ratt och
naturligt och i hog grad gagneligt vore, far sate och stamma i
fattigvardsstyrelsen, p& det 6mmaste ligga henne om hjertat,
att denna myndighet innehafves af personer, som val fylla sitt
ansvarsfulla varf? Borde hon ej vara angeldgen att genom
sitt deltagande i stadsfullmaktigeval fa, om &an pa indirekt
satt, pd denna vigtiga myndighets tillsattande utofva det enda
officiela inflytande, som for narvarande star henne till buds?

Fattigvardsstyrelsens uppgift 4 nemligen att taga vard om
stadens fattiga och nodlidande, »sadana som genom alderdom,
sjukdom, vanforhet eller lyte &ro oférmdgna att genom arbete
orvarfva hvad som oundgéangligen fordras till lifvets uppehalle»,
att bestamma hvilka som skola komma i atnjutande af fattig-
hjelp och i hvad form denna skall gifvas; att halla forteckning
ofver understddstagare; att se till att understddet ratt anvandes,
att ofvervaka det god och tillracklig féda utdelas i fattighusen
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samt att snygghet och ordning der rdda; att tillse att varnlésa
barn f& ej blott uppehalle och stadig bostad, utan kristlig uppfostran
och undervisning; att ©6fvervaka, att de, som mottagit dylika
barn eller fattiga, sjuka och orkeslésa personer, mot dem full-
gora sina skyldigheter; att hemstalla till samhallet om &atgarders
vidtagande for beredande af arbetsfortjenst under tider af be-
tryck och arbetsléshet, sddana som den nuvarande o. s. V.

Ar detta saker, som kunna vara utan intresse for nagon
gvinna med hjerta, och skulle det ej I6na sig ga nagra steg eller
uppoffra ett par timmar en gang om aret for att f& vara med
om att bestamma 6fver sa vigtiga angelagenheter?

Kommer s& nykterhetsfradgan, denna i gvinnans om moijligt
an mer &an i mannens moraliska, sociala och fysiska valbefin-
nande sa djupt ingripande angeldgenhet, pa hvars ratta 16sning
hemmens lycka och hela kommunens valfard i sd& hog grad
beror. Angaende denna hogvigtiga frdga hanvisas till den adle
fosterlandsvannen M. Huss' mérkligaskriftomBranvinsmissbruket.
Efter att hafva papekat, hvilka anstrangningar vederboérande
gora for att hindra och lindra sadana landspldgor som pest,
hungersnoéd och krig, utbrister forfattaren: »Men har da nagon
farsot under senast forflutna tider varit sd olycksbringande
eller visat sig till sina foljder sd forderflig som branvins-
missbruket? Har ndgon hungersnéd bortryckt s manga menni-
skor eller fornedrat samt sa till sjal som kropp forderfvat sa
manga som branvinsmissbruket? Hafva nagra yttre fiender
sd hotat svenska folkets sjelfbestdnd, som den inre fienden
branvinsmissbruket nu gor? Nej, intet af allt detta. Hvarfore
foretagas da ej ndgra genomgripande atgarderfor att bekampa och
besegra denna inre fiendeh

Infor en sadan allvarlig angeldgenhet maste, alla likndjd-
hetens invandningar forstummas. Den, som har genom sitt
votum kan utratta ndgot godt, men uraktlater det, adrager sig
likavisst en skuld som den, hvilken positivt beframjar det onda.

Hurudan skulle val da den qvinna vara, som hér ville svika
sin pligt? Hvem skulle ej akta det for en forman att med sitt
votum bidraga till att hejda en nationalolycka? Valjen derfére
till stadens fortroendeman personer, som ifra for nykterheten.
Om | ej kunnen taga reda p& nagot annat om den blif-
vande kandidaten, s& skafifen eder &tminstone visshet om huru
vida han vill gora allt, som i hans makt star, for att bekampa
den demoniska dryckenskapslasten. Pa stadsfullmaktiges ini-
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tiativ beror ju till ej ringa grad tiderna for forsaljning af
spiritudsa, och vi veta, att en del herrar agitera for dessa
tiders utstrackning. Det ma kédnnas bittert for de glada Bacchus-
dyrkarne att fa ga frdn sin kéra toddy ett par timmar tidigare
eller afhalla sig fran glaset en stund langre pa& sondagen. Vi
hysa dock intet medlidande med dem, ty de hysa intet
medlidande med sig sjelfva. Latom oss hellre genom en
sund lagstiftning for dem fordroéja instdllelsen af de kram-
por, som oundvikligen atfolja omattlighet i bruket af njutnings-
medel.

Aterstdr nu ett annat af samhéallets kraftsar prostitutionen.
Denna star direkte under polisen, men antagligen kunde stads-
fullmaktige &afven i afseende pad denna férnedrande institution
utdfva ett val behofligt inflytande till det battre. Denna och
ofriga sedlighetsfraigor komma icke att kunna ldsas pd ett
med rattvisa och barmhertighet fullt 6fverensstimmande satt,
forr an qvinnorna borja p& allmanna angelagenheter utofva
det inflytande, som med ratta tillkommer dem och som si
oundgangligen behofves, men som de nu sakna, — atminstone
i vart land mera till foljd af egen likgiltighet och intresselds-
het 4n som en foéljd af mannens motstand.

Utrymme och andra omstandigheter tillita oss ej att vidare
utlaigga skalen for qvinnors deltagande i val af stadsfull-
maktige; detj anforda md vara nog. Vi vilja blott ett 6gon-
blick drdja vid en sista sak: beskattningen.

Skulle det si illa vara, att intet af ofvan anforda skal for-
mar vacka vara qvinnor ur deras likndjdhets sémn, sd borde
atminstone tanken pa den egna pekuniara fordelen astadkomma
en sddan verkan. Hafva ej vara debetsedlars slutsummor den
sista tiden wvuxit pa ett rent af forfarande satt, for att i ar
hafva natt en hojd, som ej vidare far eller kan ofverskridas?
Ar det ej af hogsta noden, att allra helst under narvarande
tryckta omstandigheter, d& arbetsléshet och nod &aro radande,
till stadens styresman valja personer, som ifra for sparsamhet
med dess bebyggares penningar? Jo, visserligen.

Men invander sakert mangen: »Det ar allt godt och vil,
vi inse nog, att Ni har ratt, men hvem skola vi d& rosta p&?
Vi kanna ju ej till de respektive kandidaterna».

Harpd svara vi: | tidningarne uppraknas namnen pa alla
dem, hvilka aro i tur att afgd. Manga af dem fortjena utan
tvifvel aterval, men sakert kunde en del ersattas af mera lamp-
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liga personer. Att uppsatta en alldeles egen, sjelfstandig lista
ar livars och ens ratt, men leder vanligen blott till att ens
roster bli »bortkastades, d. v. s. forblifva utan inverkan pa
valets utgdng. Man har derfore att forst i tidningarne taga
reda pad de af de olika partierna forordade kandidaterna genom
att lasa hvad som frdn de skilda lagren sdges om dessa, och
pa det sattet soka fa en sa vidt mojligt ar fullstandig bild af
den i fraga varande individens egenskaper och asigter; vidare
att genom samtal med personer, pd hvars omdome och karak-
tar man tror sig kunna lita, ytterligare lara kdnna de man, pa
hvilka man anser sig bora rosta. Vanligen &ro de personer, som
ifrigakomma, allmant kanda, s& att det ingalunda moter nagra
oofverstigliga svarigheter att fa reda pé deras storre eller mindre
lamplighet for det vigtiga varfvet. Hufvudsaken &r, att till
stadsfullméktige valjas omutligt redbare, insigtsfulle, upplyste,
frisinnade, sjelfstéandige, for det allménna basta nitdlskande man,
som framfor allt fora nykterhetens, sedlighetens, sparsamhetens
och den allménna ordningens talan.

For ofrigt hanvisa vi till dels den »Anvisning fér qvinnors
deltagande i val af stadsfullmaktige», som sistlidet ar utgafs af
Fredrika-Bremer-Forbundet, dels ock till de »Upplysningar for
inom Stockholm skattskrifna rostberattigade gvinnor», som ut-
gifvits af ett annat sallskap har i staden och hvilka bada fin-
nas att tillgh & Fredrika-Bremer-Férbundets byra, den forra
gratis och den senare mot erldggande af tio ore.

Ofvanstédende ar skrifvet, visserligen narmast med afseende
& det omedelbart forestdende stadsfullmaktigevalet i Stockholm,
men — och derpd vilja vi fasta Dagnys lasares synnerliga uppmark-
samhet — det galler i lika hog grad ej blott om stadsfullméktige-
valet i alla Sveriges 6friga stader, utan med vissa modifikationer
afven i afseende & den qvinna s& val som man tillkommande
ratten att deltaga i kommunal- och kyrkostamma & la?idet.

M. H

Uttalanden for och emot idéen om en varnpligt for
qvinnan i form af sjukvard.

en i Fredrika-Bremer-Forbundets meddelanden upptagna skriften:

S » Gifves det en varnpligt for gvinnan?» har varit utsatt for ovantade
misséden och forvexlingar med anledning af ett privat uttalande i
samma amne. Den har derjemte, sdsom var att vanta, framkallat



atskilliga uttalanden dels frdn motstdndare och dels frdn vanner af
idéen. Sa har Redaktionen af Goteborgs gvinnotidning »Framét» an-
fallit densamma, sdsom innebarande ett brott mot den eviga freden, ett
anfall, som Esselde i korthet besvarat i n:o 5 af Framét, pd samma
gang hon erbjudit hvar och en af bladets lasare, som intresserar sig
for fragan, att fa ett gratisexemplar af skriften.

Till forsvar for Esselde och hennes idé upptradde mot Framat
Goteborgsposten med ett synnerligen godt anforande. Det star aftryckt
i sista haftet af Tidskrift for Hemmet, och slutar med en Onskan, att
man matte besparas »det foga uppbyggliga skadesspelet af en, qvinno-
rorelsen skadande och hadmmande parti-schism, af en hdger och en
venster,» hvilken senare sida Géteborgs qvinnoforening da skulle om-
fatta, »for s vidt hennes tidskrift &r hennes organ, ett vasendtligt ut-
tryck for hennes &skéadning'.»;.

Slutligen har l&karetidskriften Eira ett uttalande om Esseldes
skrift i den ofversigt af vigtigare foreteelser under aret, som under
rubrik: i:Annus medicus 1883» inleder den hogt aktade tidskriftens io:e
argdng. Det lyder, som féljer: »Frdgan om forbattrad sjukvard for
massan af var befolkning har under &ret fran tvanne hall framstalts
och afhandlats, bade af lakare och laici. Det forsta forslaget, fram-
staldt och motiveradt af prov.-lakare Bergwall och redan bekant for
Eiras ldsare, grundades pa afléning, reglementerad verksamhet och
strang kontroll fran statens sida m. m.; det andra har till upphof den i
var kulturhistoria val kianda och framstdende pseudonymen Esselde samt
aterfinnes i 27 argangen af Tidskrift for hemmet samt i Stockholms
Dagblad for sistlidne 5 December och vill grundas p& den kinsla af
humanitet och medborgerlig pligt, som forutsattes hos den svenska
gvinnan, och som skulle drifva henne att, i analogi med mannen,
ataga afven sig en iVarripligtdp »Déf ar inom sjukvarden, som den
svenska qvinnan skall aftjena sin »varnpligts, sd lyder detta forslag,
som maste djupt tilltala hvarje mennisko- och fosterlandsvan. 1 fred
som i krig skall denna varnepligt fi lika stor betydelse; den skulle
skapa och underhédlla en utbildad sjukskéterskekar, tillrackligt om-
fattande och utbildad for att tjena sdsom cadre for de frivilliga skaror,
hvilka maste anlitas i farans stund, fienden md komma under skepnad
af en krigshar eller i formen af en farsot:»:'"'

»Se der», fortsatter Eira, »tankar, hvilka af de flesta lakare torde hel-
sas med bade tacksamhet och gladje. Béda forslagen innebéra en. finger-
visning, i hvilken rigtning framtidens sjukvard kommer att gd. M4 dessa
idéer derfore skarskadas och utvecklas, sa att deras forverkligande ej upp-
skjutes till senaste efterkommande, ty har foreliggande forslag maste pa ena
eller andra séattet finna sin 16sning. Detta ar endast en tidsfraga.» —----- -

Till bdda de varderade forfattare, hvilka salunda tagit den unga
varnpligtsidéen i sitt hagn, &fvensom till ledare och medlemmar af
foreningen for sjukvard i falt, sdsom Herr General O. Bjdrnstjerna,
Herr Ofverfaltlakaren af Edholm, Herr Doktor Hiilphers, kapten Bjor-
lin m. fl, hvilka skriftligen dels lemnat vardefulla upplysningar och
dels uttalat uppmuntrande ord af sympati for saken, hembares hdrmed
ett hjertligt tack af Esselde.
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Fran scenen.
l.

Hur man gor godt. Skadespel i 4 akter af A. Chart. Edgren.

Du klagar, att jag aldrig skrifvit dig till ett ord om Fru Edgréns
»Hur man gor godt., sedan det i hostas blef uppfordt pd Nya Teatern.
Det kommer sig deraf, att stycket for mig ar osympatiskt och att jag
ogerna yttrar mig om sadana literara akter, der jag icke kan tycka
helt om nagot. Redan vid lasningen gjorde det namda stycket pa
mig ett visserligen i flera scener gripande, men dock motbjudande in-
tryck. Det ar utan tvifvel skrifvet med stor talang, men det har la-
kuner, hvilka fortaga det djupare intresse, man skulle kunna erfara
vid dess lasning eller askaddande. Kraft och skarpa samt en viss
karrikerande qvickhet dro de forherskande dragen i framstéllningen,
hvartill kommer en betydande formdga att utséndra just det stoff, som
krafves for att ratt bjert framhélla den &syftade tendensen samt en
stor konst i stoffets anvandande. Men hvarje skymt af djupare, for-
sonande humor saknas. FoOr det skéna har forfin pd sin 6fverfylda
scen icke en vrd ofrig, for det goda den minsta mojliga. L&t ga!
tanker man; det ar val d& det ratta, det sanna, som har skall uppvisas
i hela sin omutliga stranghet.

Ja, latom oss se till huru dermed forhaller sig. Flela skadespe-
let &r ett verop ofver den orétt, som tillfogas den fattige af den rike,
arbetaren af arbetsgifvaren. Det skdrande veropet gor i vissa scener
ett skakande intryck; och likval lemnar det just var rattkansla otill-
fredsstald.

Ar val forfin sjelf i sin dikt mindre oréttvis, mindre fangen i for-
domar, mindre hjertldss mot de varelser hon kallat till lif, &n de da-
mer och herrar ur den fina verlden, hvilka foras fram p& scenen sa-
som orattvisans representanter? S3 sporjer man sig sjelf redan, nar
man last stycket. Och nar man sett det frdn scenen och géar hem,
uppfyld af de stridiga intrycken fran en verld, der den oakta férnam-
heten, den ofverforfinade sinligheten och den sjelfviska rikedomen forts
tillsammans med den ofdrvallade nodden, den af andras skuld fram-
kallade fornedringen och den kréankta rattsinstinkten, sa fortsitter man
och frégar sig: Ar verlden sddan? Sé&dan den hér visar sig? Ar detta
att skildra »ur lifvet?» Eller har naturalismen blifvit onatur, realismen
en idealism i svart? — — — Alla dessa frdgor, min van, far du
sjelf besvara enligt din egen uppfattning och erfarenhet af lifvet. —

Fluru detta manér att se och skildra forhallanden och menniskor
uteslutande frdn skuggsidan griper omkring sig till och med bland
dem, som sjelfva fordéma genren, har nyligen visat sig pa ett 6fver-
raskande satt. Redaktionen af en ny tidning med prononceradt all-
varlig riktning, har namligen med anledning af Daniel Stens delvis
ytterst klandervérda bok »Sémre folk», framlagt en i sitt slag lika
misstecknad skildring af »vdra moderna forfattarinnor» som Fru Ed-
gren i sitt drama gifvit af medlemmarne af var boérds- och penning-
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aristokrati, och den skildringen kan i ensidighet och hanfull qvickhet
val mata sig med, om ej ofvertréfifa, hennes.

Jag skickar dig tidningen, och du kan sedan sjelf déma, om jag
har ratt eller oratt dd jag pastdr, att, lika litet som forf:n till »Hur
man gor godt» kan kannas vid den ratt karrikerade skildringen af
»Vara moderna forfattarinnor», hvarmed ofvan antydda fromma press-
organ inledde sin literarkritiska verksamhet, lika litet kan »den stora
verlden» k&nnas vid den Kkarrikatyr af dess sallskapslif och familjfor-
hallanden, som forf:n i det ifrdga varande stycket ger. Enstaka lyten
och missriktningar, som patraffas & ena eller andra sidan, ma med allt
skal hallas fram till féremal for klander eller &tléje. Men framstall-
ningar, som formena sig kunna A&dagalagga att hela den rika och
fornama verldens lif, likasom @& andra sidan hela det moderna for-
fattarinneskapet ° ar lytt och skeft, de blifva i sin ordning och med
fullt skal foremal for klander och atlgje.

Och hvad virre ar: Sldet goda» man velat gora med sédana
framstallningar véander sig till ondt. Det ar farligt att gora godt pa
bekostnad af sanningen, ma vi derfor noja oss med attgora ratt. Denna
lirdom ar den basta behéllning man har af fru E:s drama, och for
den &r man villig att forlata manga af dess orattvisor och 6fvergrepp
samt till det basta tyda forf.ns afsigter.

Det faktum, att ett inhemskt drama med modernt samhallsupp-
Iésande tendenser gatt oOfver svensk scen, &r visserligen egnadt att
ingifva oro; och att det &r skrifvet af en qvinlig forfattare, kan ej
annat an stegra det sorgliga intrycket atminstone hos personer, hvilka,
som du och jag, vantat s mycket godt af den nya tidens qvinnor &f-
ven pd diktens omrdde. Men kanske fd vi annu hoppas, att »Hur man
gor godt» skrifvits, icke for att tjena klasshatet och véldet, utan for att
varna for de jasningsamnen, som Omsesidig synd, den rikes sa val
som den fattiges, hopat kring samhallets grundvalar och hvilka hota
med forstorelse allt det bestdende. Och i s& fall vore ju stycket ett
battringsrop, vél vardt att behjertas. Hur gerna jag onskar, att den
begafvade forf:ns narmaste arbeten ma visa, att mitt sista antagande
ar det ratta, behofver jag icke sdga.

1.
Ensam af Alfhild Agrell.

En hogt aktad medarbetare har tillsandt Red:n féljande uttalande
om fru Agrells : Ensam . Vi anse oss bora meddela det har sasom
ett uttryck af en del af allménhetens uppfattning (eller missuppfattning?)
af stycket, forbehéllande oss att en annan gang fa frdn var synpunkt
belysa detsamma.

Helt nyligen har i en af vara dagliga tidningar statt alt ldsa en uppmaning
frdn nagra resande teatervanner — hvilka med stort intresse askadat fru Agrells
senaste dramatiska arbete »Ensam» jemte »En lektion», — att jemval f& bevista
uppforandet af »Domd», samma forfattarinnas, som vi tro, nastforegdende sceni-
ska produkt. Den eller de, som gjort sig till sprékror for denna begéaran, hafva
tvifvelsutan derigenom tillméteskommit mangas 6nskan. »Domd» och »Ensam» &ro
nemligen att betrakta som tva facetter pd samma diamant, tvd sidor af samma
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sak. Ratt finnes ju i viss man & émse hall, men som med den &kta stenen: —
allt beror pad den synpunkt, hvarifran den beskadas; der den ene ser ett gnistrande
fargspel, finner den andre blott ett dunkelt glas.

Hvad sarskildt betraffar »Ensam, »hafva de flesta af vara tidningar och tid-
skrifter, under den senaste tiden, innehallit ofta ganska utforliga och i det hela
mycket lofordande referat, och man torde derfér vaga antaga att styckets innehall,,
de personer, som deri upptrada, de konflikter, som uppstd, och sattet huru dessa
l6sas, aro bekanta afven for denna tidskrifts lasare.

Det problem, som é&nyo forelagges askadaren, ror den ansvarighet, som alig-
ger foraldrarne i frdga om det utom &ktenskapet, eller som det har preciseras:
»utan &ktenskap» fodda barnet. Problemet ar visserligen icke nytt; sarskildt fran
Frankrike hafva flera, mer eller mindre djupténkta, mer eller mindre upprorande
dramatiska alster vadjat till vdr medkéansla, och dfven pad den nordiska skadeba-
nan aro hithérande sporsmal icke frammande. Narmast ligger dock, s som nyss
omtalats, sammanstéllningen af »Ensam» med »Démd». Den ena pjesen kompletterar
den andra, eller snarare, den visar oss huru den mangskiftande menniskonaturen
ovilkorligen maste pd mer an ett sitt besvara den frdga, samhallet staller till den
ogifta modern: »hvem skall offras, du eller barnet?»

Frdgan ar grym, blifver mangen géng i sina konseqvenser grymmare &n
medeltidens tortyr och, likasom denna, dess mera sa, ju kansligare den organism
ar, som underkastas densamma. | »Domd» vill modern offra allt, underkasta sig
»skammen, forodmjukelsen» att bli »hustru &t en ohederlig man», for att »trasan»
af det namn, som skulle skyla skammen, matte frdn sonen borttaga bastar-
dens brannmérke. — | »Ensam» anser Thora sig deremot lyda ett hdgre sede-
bud, d& hon nekar att genom ett pro forma &ktenskap med den numera enk-
ling blifne mannen tillférsékra dottern den legitimitet, sonfl af en férdomsfull
verdslighet fordras for att hennes, dotterns, kKarleks-idyll ma kunna fran drom
blifva "verklighet. ~Manga medlidandets tarar hafva egnats badde Walborg och
Thora, och mycken och rattvis indignation har drabbat de bada forférarne. Men
har man verkligen alltid tankt narmare efter hvart denna medkénsla leder och i
hvad mén den ar berattigad?

Om Thora Edlins foregdende far man ej veta mycket. Utan att vara en
kraftig och begéafvad natur, kan man dock svarligen arbeta sig upp s& som hon
gjort det. De manga och langa profningsaren hafva ju ock verkat uppfostrande
— derom hafva vi ju doktorns vittnesbord. S& kommer hennes strid med pro-
tokollssekreteraren, och bekédnnelsen af hennes fall. Med fin takt halles alskaren,
forforaren, alltid franvarande, omtalas endast i stycket, och Thoras fel sattes sa
att sdga i paritet mot Ekskolds (protokollssekreterarens) af svartsjuk hamdkansla
dikterade fortegenhet. Forforaren ar gift, och Thora halles i okunnighet derom!
Derfa skulle det alltsd hufvudsakligen bero!

Jemforelsen med »Domd» m& &nnu en gang atertagas. Walborg hade en god
uppfostran, hon kunde ju till full beldtenhet fylla platsen som lararinna i en
professors familj; hon hade sin mor i lifvet och tyckes icke hafva varit alldeles
utan medel till uppehélle, — och dock faller hon, efter en, som det synes, kort
och flyktig bekantskap! — Thora gifver sjelf en forklaring, som dock ar temligen
oklar: huru hos henne kropp och sjal inte foljdes at, huru hon vackte“mannens
hyllning, innan hon forstod hvad den betydde, hur hon blott vantade pa det rika,
underbara lifvet, som ej kom; och nar det slutligen kom som befrielse, som hon
kallar det, genom karleken till en elegant, fadd »forférelsevan» man, — d& stod
hon forsvarslos och hanvisar till rivalens omenskliga fortegenhet.

Har 4&r, synes oss, ett allvarsamt och farligt missgrepp af den annars sa
begafvade forf. Ju mera framstdende och i foljd deraf ju olyckligare offren skil-
dras, ju mer foraktliga, ju uslare forforaren framtrader, ju svarare har man att
forklara och att forlata fallet. Bada, man och qvinna, ha felat, bAdda ma klandret
drabba, men s& som nutida férhallanden stélla sig, kan dock icke fornekas, att
hon bor ha svérare att falla. — — — — — — — — — .

Karlekens gamla saga ar ju evigt ung! Nérmare omstandigheter, huruvida
frestelsen for den ena eller den andra qvinnan varit storre eller mindre, om
allt detta far man sallan nagot veta, men likval falla, gudskelof, icke alla,
likval tro ej alla lika latt pa falska l6ften.
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Det kraf pa sanning, som likt en rod trdd genomgér hela fru A. Agrells
skadespel, erinrar dock om ett gammalt ord, att hogsta ratt kan vara hogsta oratt.
Ratt emot mig sjelf, sanning att ej vilja antaga en titel, till hvilken jag icke har
s. k. laglig ratt, kan blifva grymhet, och, som det visar sig, gagnlés grymhet
emot mitt barn. Yngvas, dotterns, sinne ar nemligen, langt ifrdn att vara hojdt
och renadt af detta sanningskraf, hvarunder hon lidit s& mycket, tvartom s& for-
bittradt, att hon visst icke motsvarar doktorns beskrifning, att en sotare, battre
uppfostrad flicka icke kan finnas; och nuvarande innehafvarinnan af rolen lyckas
icke heller att framstélla en pd annat satt tilltalande bild. Fru Hvassers Thora taf-
lar deremot med Herr P'redriksons Doktor Sandén om priset; bada aro fortraffliga,
och det ar ett verkligt noje att &hodra sddana dialoger som mellan dessa tvd ma-
stare i replikens svara konst. — Uppséattningen &r i det hela lyckad, och da man
lemnar teatern, kores, bland lifliga diskussioner om styckets innehéll, en allméan
onskan att snart fa aterse ett nytt skadespel af samma forf. Ett mera tillfreds-
stallande vittnesbérd om allmanhetens gunst kan val nappeligen fas.

T'eatervan.

(Insandt.)
1.

Bland de f& operor, operetter eller lyriska stycken, hvilka o6fver hufvud
taget torde ar ut, ar in, kunna parakna publikens gunst, star i framsta ledet
Carmen. Kommer man som resande till hufvudstaden, ar det alltid med tillfreds-
stallelse man ser annonseradt detta stycke med Bizet’s omtyckta och véalkanda
melodier, samt den lifliga, om ock just ej sd glada libretton. Fru Edlings »Car-
men» har ju. ock, med allt skél, blifvit erkdnd som en af hennes bésta roler;
och om det icke kan nekas, att konstnarmnans begafning, hela hennes karakter
visar at helt annat hall, maste man sd mycket mera beundra det resultat, till
hvilket hon genom tvifvelsutan allvarliga och noggranna studier kommit; och
om, enligt texten, den »Carmen», hon visar oss, icke ar den, med respekt till
sdgandes w»satunge», som egentligen afses, och till hvars knappast tvifvelaktiga
karakter den verldsbekanta habaneran i i:sta akten i musikaliskt afseende sa
ypperligt gifver oss nyckeln, — si& maste man dock, afven med friskt minne af
atskilliga utlandets artister i denna rol, kanna sig fullt tillfredstald.

Den inom pressen redan gjorda anmarkningen emot framslappandet pa
landets forsta lyriska scen af en toreador sddan som den nuvarande &r fullt
befogad. Deremot har man fafangt vantat en lika val behoflig anméarkning mot
utférandej: af “moderns roi. Micaélas parti innehafves f. n. af en artist, som
under manga ar varit en s. k. grande utilité inom teatern och hvars rost, ehuru
numera mojligen nagot skarp, dock markvardigt val bibehallit sig. Micaélas:
parti ar, for att icke vara en primadonnas, bland de tacksammaste och hennes
tvd nummer: duetten med José i forsta akten, och romansen i den tredje, hor
man som oftast af ahérarne upprepas, »gnolas», som det heter, vid utgdendet, —
étt sakert tecken, att de »slagit an» och stannat i minnet, &fven om icke app-
lader och dacapo-rop redan forut vittnat derom. Men da hartill kommer, att
ifrdgavarande artists sdval rostmedel som apparition i 6frigt aro fullt tillfredstal-
lande, fradgar man sig hur det ar mojligt att sjunga en romans for att uttrycka
hur »allt mig forskracker», hur »af skrack jag doér», utan ett enda pianissimo,
utan knappast nagon nyansering. Orden maste val dock hafva nadgot att betyda,
och nar man hor omtalas en moders bon och en ungdomskarlek, som hjelper
ofver alla faror, samt slutligen hanvandandet till den Hogstes beskydd, da tyckes
verkligen sjalsrorelserna och skiftningarna deri ligga i sd 6ppen dag, att ahérarne
helt naturligt erfara och folja dem, i trots af framstéllarinnans likgiltighet for
allt annat &n det fullt klingande ljudet af sin egen stdmma.

Mycket mera vore att tilligga, men tillsvidare ma blott fragas, huruvida
icke mojligt vore att undanrodja sddana sma& missgrepp, hvilka i manga fall
verka storande pa det hela och fortaga ett annars godt intryck; och denna
fraga framstélles af manga Teater- och Musikvénner.
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Hvarjehanda i gvinnofragan.

Sverige: Foreningen for vérnlosa qvinnors skydd, som till foljd
af bristande framgang ndédgats upphora med sin verksamhet, har nu
under en delvis ny styrelse omorganiserats » andamal att i forsta
rummet verka pad det uppvexande slagtet och att soka till ordning
och arbete uppfostra sidana unga flickor, som sakna vard och skydd
och &ro i fara att duka under for frestelsen». FOr anskaffande af
medel anordnas den 24 och 25 i denna manad en bazar & Stora
Borssalen har i Stockholm.

Qvinnor i fattigvarden.  Ostersunds fattigvardsstyrelse har inkallat
fem fruar att med rdd och dad bitrada fattigvardsstyrelsen.

Om qvinnans rostratt forhandlades den icpde sistl. februari & ett
af allminna rostrattsforeningen tillstaldt sammantrade & Mose backe.
De flesta talarne ansago, att det skulle vara skadligt, om gvinnan
finge rostratt nu, s lange &nnu »strecket» qvarstode och sdledes
»menniskovérdets pris rdknades i klingande mynt«. Deremot fram-
héllo andra talare samhéllets oréttvisa att berdéfva qvinnan en af
menniskans forndmsta réattigheter. 1 06fverenstdmmelse med denna
senare asigt fattade ock moétet slutligen enhélligt sin resolution.

Kongl. Vetenskapsakademie7i beslot vid sitt februarisasmmantrade,
att stadgarne icke skulle tolkas s& eller dndras derhan, att invéljandet
af qvinliga medlemmar blefve mdgjligt.

Flickskolekommittén. Denna kommitté, hvilken, sasom bekant, &r
den forsta af Kongl. Maj:t tillsatta kommitté, hvari qvinnor — Dagnys
redaktor Fru S. Leijonhufvud-Adlersparre samt normalskolans fore-
standarinna froken H. Caselli — blifvit insatta, har for tillfallet slutat
sina arbeten i hufvudstaden och den 11 innev. mars bdrjat sina
inspektionsresor till landets flickskolor, hvarvid férden forst staldes
till Upsala.

Qvinna skiljoman. 1 nya lagberedningens forslag till &ndring af
lagen »om skiljeman och skiljedom» forekommer foljande: »Skilje-
mannauppdrag ma lemnas qvinna sa val som man».

En sjukkassa for qvinnor har i vinter bildats i Upsala pa initiativ
af tio fruntimmer, som forsérja sig genom eget arbete. Den har om-
fattats med mycket intresse och &fven Drottningen har gifvit bidrag
till dess grundfond.

Foi'eningen for gift quinnas eganderatt beslot pa ett den 12 dennes
hallet sammantrade att till § ! i sina stadgar gora foljande tillagg:
»>Derjemte (d. v. s. utom den strafvan, som ligger i féreningens namn)
vill foreningen i ofrigt framja sddana lagstiftnings- och andra af offent-
liga myndigheter beroende atgérder, som kunna bidraga att forbattra
gvinnans stallning i samhallet».
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Fran Riksdagen. Den i6:de innv. mars vickte Hr S. A. Hedin
i andra kammaren en motion angdende skrifvelse till Kongl. Maj:t
med begéran, det K. M:t matte, innan den vantade laroverksreformen
framlagges pa riksdagen, taga i Ofverviagande frdgan om flickors in-
tagande i de allmédnna laroverken.

Finland: Froken Rosina Fteikel, hvilken efter aflagda medicinska
examina redan en l&ngre tid praktiserat som ldkare, har i denna egen-
skap blifvit anstald i staden Helsingfors' tjenst fran den i néstk. juni
till den io april 1889 med 2,400 mark i arlig Ion.

Vid postverket &ro f. n. icke mindre &n 74 qvinnor anstilda, de
flesta som forestdndarinnor for postexpeditioner.

Den finska qvinnojOreningens arsméte (hvarorn utforligare fram-
deles) har den 21 febr. hallits i Helsingfors under allmant delta-
gande. Den afgaf ett gladjande bevis pa den stora framgang dess
bemddanden afven under det sistforflutna aret ront.

»Dispens fran sitt kom. Finlands forsta qvinliga filosofie magister
froken Emma Astrom har nyligen erhéllit sokt s. k. dispens fran
sitt kon, d. v. s. rattighet att, ehuru hon &r qvinna, stka och vinna
befordran till lektorstjenst vid lararinne- seminarier i landet.

Danmark har nu i froken Marie Gleerup, som i sistl. januari
manad tog | »Medicinsk Embedsexamen», fatt sin andra frdn Kdépen-
hamns universitet utgangna qvinliga lakare. — Vid detta universitet
idka f. n. ej mindre an 7 qvinliga studenter sina studier. En attonde,
froken Hansen, har nyligen der tagit filosofisk examen.

Tyskland: Tyska regeringen har afskedat alla i postverkets,
telegrafens eller jernvdgarnes tjenst anstélda gvinnor under forebarande
att qvinnor ej dugde till offentliga varf.

Carlos von Gagem, Voss. Zeitungs specialkorrespondent i Madrid
och en af qvinnofragans mera framstdende vénner afled derstades
den 19 sistl. December.

Osterrike: Med. Dr Lucy C. Waite ifrdn Chicago har nyligen
erhéllit tillrade till universitetet i Wien p& samma vilkor som de
manliga studerande. Hon genomgar en sarskild kurs i barnsjuk-
domar och deltager i den berémde Dr Herz' klinik samt en special-
kurs i Gynecologi och Obstetrik under Dr Carl Braum.

Holland: Vid universitet i Groningen studera f. n. 22 qvinliga
studenter; en studerar medicin, tre matematik och fysik samt aderton
literatur.

Den forsta qvinliga tandldkaren har nu slagit sig ned i Amster-
dam. Hennes namn &r fru Virginie Waltjen.

Belgien; Froken Isola von Diest, den forsta qvinna, som tagit
medicine doktors-grad i Belgien, har nu &ndtligen, efter flera ars
fafanga bemodanden, lyckats erhalla lagligt tillstand att praktisera i
sitt yrke med atnjutande af alla en belgisk lakares privilegier.

Schweiz: Den 6:te sistl. december tilldtos i Bern for forsta
gangen Schweiziska qvinnor att utéfva sin kantonala rostratt — dock
endast genom manliga ombud.
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England: Qvinnans politiska rostréatt har den 19 sistl. februari
tagit ett jattesteg framat, i det att underhuset denna dag utan om-
rostning i andra lasningen antog forslaget om den politiska rostrattens
utstrackande till ogifta gvinnor och enkor, som ega de qvalifikationer,
hvilka forlina man rattighet att rosta. Fréagan &r harmed V|sserllgen
gj slutbehandlad, men den s. k. andra lasningen har alltid, d& den
Imedglz‘jves utan omrdstning, ansetts vara afgérande for en fragas slut-
iga Ode

Qvinnor i kyrkans tjenst. Vid den sista kyrkostdamman framlade
domprosten af Chester forvaltningsutskottets berattelse ofver gvinnans
tjenst inom kyrkan. Utskottet foreslog, att diakonissor skulle offent-
ligen och genom handers palaggning utses af biskopen. Efter nagon
diskussion antogs utskottets forslag.

Qvinlig vexelméklare. Miss Amy E. Bell har slagit sig ned i Lon-
don i det hitintills af qvinnor ej forsokta yrket som vexel- och aktie-
maklare och har sitt kontor i Bloomsbury.

Skotland: Den nya brittiska sedlighetslagen tillampades for forsta
gangen i Skotland, d& en ung gvinna, som oOfverbevisades om att ha
velat locka en flicka om femton &r att lemna hemmet for att folja henne
till ett illa beryktadt hus i Glasgow, derfor démdes till sex manaders
fangelse. Enligt den gamla lagen skulle hon hafva gatt fri. — Dylika
brott beifras nu ofta i London utan anseende till personen.

Frankrike: Qvinliga banktjensteman. Icke mindre &n 160 damer
aro anstdlda i|8Banque de FranceOS. Paris. De arbeta i sérskilda rum
och &ro i synnerhet sysselsatta med att forstéra gamla sedlar och att
franskilja kuponger. ~ Arbetstiden ar fran kI. 9 f.m. till 4 e. m. Lég-
sta I6nen ar 150 frcs i manaden.

Vid de franska jernvagarne aro manga tusen qvinnor anstalda, sa
t. ex. 2,500 endast vid den Gstra franska stambanan. De anvéndas
som biljettférsaljerskor, kontrollGrer, renskrifverskor, de tjenstgora vid
materialforraden samt sdsom banvakterskor och aro i allmanhet val
aflénade. Lonen for de vid byrderna, kontrollverken eller som biljett-
forsaljerskor anstalda fruntimmerna vexlar mellan 1,080 och 4,000
fies om &ret. Banvakterskor fa 120 a 240 frcs arligen. Vid tjenste-
tillsattningen ha aflidne tjenstemans enkor och faderlosa samt jernvags-
tjenstemans hustrur och dottrar foretrade framfor utanfor stdende.

Quinliga lakare till ett antal af 9 praktisera f. 11 i Paris. Af
dem har en, fru lues Sarrante, utndmnts till bitrddande l&kare vid
Stora operan.

Fru Jules Favre har stiftat ett pris om 1,000 frcs, att hvart
annat ar af Akademien utdelas som beléning for ett af qvinna for-
fattadt framstaende literart arbete.

Italien: Vid den sistlidet &r i Italien hallnapoenitentiarkongressen
hafva de fyra af olika landers regeringar sanda qvinliga delegerade
pa ett intelligent satt deltagit i ofverlaggningarne. De ldto alla in-
skrifva sig uti tredje sektionen — som afsdg fangarnes moralitet och
uppfostran samt det skydd, som borde egnas de qvinliga fingarne —
och hafva med vérme bevakat sitt kons intressen. En af de delege-
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rade, froken Lydia Poet juris doktor fran Turin, inlemnéde till kon-
gressen en afhandling om »Uppfostran i fingelset». — D& tvenne
franska professorer, ledaméter af kongressen, fingo hora, att Signora
Poet blifvit, sina fullstindiga examina oaktadt, forbjuden att prakti-
sera i sitt yrke i Italien, lofvade de henne att genomdrifva, att hon af
det franska Advokatkollegiet erhdhe bemyndigande att utéfva advokat-
yrket i Frankrike, hvarmed &fven foljde samma rétt i Italien. Men
fr. P. foredrog att afvakta i hennes tanke snart intraffande ljusare
utsigter i hennes eget land.

Ett nytt organ for qvinnofrdgan har i ar uppstatt. Det heter
Donna e Lavoro (Qvinnan och arbetet) och utgifves i Rom. Den
&ldre qvinnosakstidningen La Donna utgifves i Bologna och borjar i
ar sin i5:de argang.

Ryssland: Det forljudes att en ny medicinsk hdgskola afsedd
endast for quinliga studerande kommer att Gppnas i St. Petersburg.

Hanvisning till markligare tidningsuppsatser sociala
och literara amnen.

Februari 1886.

Aftonbladet*: N:o 26. »Man och méan» i juridisk bemarkelse.
N:o 27. Na&gra ord om traskor. — Dryckenskapens tillstdnd i vart land.
» 28. Ensam af Alfhild Agrell.
» 31. Vid hvilken alder gifta sig gvinnornar
» 37. Aktenskap mellan nira anférvandter.
» 40. Det London, som svalter. — Illustrated News och qvinnans rostréatt.
» 44. Djurgardsbild.
» 45. Vart jordbruks framtid.
» 46. Pensionsinrattning for Sveriges hogre flickskolors lararinnor.
Nya Dagligt Allehanda: N:o 27. Strodda siffror och reflexioner rérande kom-
munalbeskattningen.
N:o 29. Om sparpenningars placering.
» 33, 34, 38, 41. P. E. B—d, Svensk-norska kriget 1814.
t 35. Carl Johan Malmsten f.
» 43, 45. Orosamnen i Finland.
» 47. Skall Sverige alltiemt kdpa jernvégsskenor i utlandet.
Stockholms Dagblad: N:o 33. Ensam af Alfhild Agrell.
N:o 36. W. E. Gladstone. — E. Pressensé, Frankrike 1886. — Ett par dagar
i Kongl. Biblioteket. — Produktionskostnader.
» 39. Filantropien och rattvisan.
» 43. Edvard Béackstrém f.
» 44. Dijuren i vexternas lif.
» 46. C. D. af Wirsén. Minnesqvade 6fver Edvard Béackstrom.
Vart Land: N:o 28. Den nya lagen angdende forsaljning af vin och malt-
drycker m. m.
N:o 30. G. B—g, J. C. Heuch, Vitnesbyrd om Kristus. Anm.
» 34. Statskyrkans afskaffande.
» 38. Den moderna literaturen och den kristna verldsaskadningen.
» 39. Sveriges sparbanker 1883.
» 46. E. E. Henrik Ibsen och det sedliga aktenskapet.
» 47. Om véaderleksspadomar.

* Dagny har att hembara red. af Aftonbladet sin tacksagelse for dess godhet
att genom Fr.-Bremer-Férbundets byra tillsanda henne tidningen.



Fredrika-Bremer-Forbundets Berattelse

for forsta aret af dess verksamhet 1885.

| syfte att astadkomma en narmare sammanslutning mellan
alla dem, som vilja deltaga i arbetet for gvinnans framatskri-
dande, och dem, hvilka ndrmast skola draga nytta af detta ar-
bete, bildades hosten 1884 af Redaktionen af Tidskrift for Hem-
met jemte ett fatal andra personer en frivillig komité. Efter
nagon tids forberedelse utfirdade denna komité en inbjudning
till dem, som ansdgos vara for fragan intresserade, att samman-
trada for ofverlaggningar. Inbjudningen var undertecknad med
namnen S. L—d Adlersparre, E. Ankarsvard, E. Fries, Hans
Hildebrand, Fr. Limnell och Gustaf Sjoberg.

Vid det mote, som holls pd grund af denna inbjudning
den 22 november 1884, beslots att, for vinnande af det asyf-
tade andamalet, bilda en forening, som erholl namnet Fredrika-
Bremer-Foérbundet. Vid samma tillfalle antogs foljande for-
bundsprogram:

»Forbundets andamal skall vara att, under kraftig samverkan
af erfarna qvinnor och man, inom sa vida kretsar af vart land
som mdojligt verka for en sund och lugn utveckling af arbetet
for qvinnans hdéjande i sedligt och intellektuelt s& val som i
socialt och ekonomiskt hanseende.

»Forbundet vill vara en lefvande minnesvard 6fver Fredrika
Bremer, den &dla banbryterskan for den svenska qvinnans fram-
atskridande, och skall derfor bara hennes namn.

»Forbundet skall verka for sina syften:

dels genom o6fverlaggningsmoéten af stérre och mindre om-
fang;

dels genom upprattande af en forbundsbyra i hufvudstaden
med uppgift att inhemta och meddela upplysningar, tillhanda-
halla anvisningsbocker och literatur, skol- och arbetsprogram,
upplagga register for vissa slag af arbetssdkande, samla uttalan-
den i vigtigare fradgor for dagen m. m,;



dels genom att soka vinna radgifvare samt ombud i olika',
delar af landet till ledning fér och framjan af férbundets verk-
samhet, samt

dels genom att, antingen sjelfstandigt eller i samband med
nagon annan publikation, uppratthédlla ett organ inom pressen-
for forbundets verksamhet.

»Af de manga och stora uppgifter, som under arens lopp
kunna forelaggas forbundet, ma har namnas blott nagra, af
hvilka tvanne, namligen stipendiefonders upprattande samt med-
delande af rad for sjelfstiidier, torde komma att forst taga for-
bundets krafter i ansprak:

— att bland qvinnor af alla klasser sprida k&nnedomen om
deras rattsliga stallning samt deraf foljande pligt och ratt sa
val fér makan och modern som fér menniskan och medborga-
rinnan;

— att verka for att upplysta och sakkunniga gvinnor ma
utses att taga del i komitéarbeten for utredande af sddana offent-
liga fragor, hvilka narmast berdra barn och qvinnor;

— att medverka till utredning af frdgan om nodiga skok
reformer och forsoks anstiallande med sddana, framja utgifvandet:
af praktiska skolbdcker samt verka for en forbéttrad stéllning
for den hogre flickskolan och hennes lararekar, afvensom for
folkskolans lararinnor;

— att verka for att erfarna qvinnor ma deltaga i styrelser
for skolor och alla anstalter der barn och qvinnor i stérre mangd
vistas, arbeta eller utbildas for blifvande verksamhet; s ock for
att bildade gvinnor ma antagas till forestdndarinnor vid sjukhus
af olika slag samt der pagaende kurser for qvinliga elever;

— att soka bland olika klasser sprida kdnnedom om grun-
derna for en sund ekonomi, viacka hdg for enklare lefnadssatt
samt ett kraftigare deltagande i sparkassor, forsakringsanstalter
och andra inrattningar till framjan af en fornuftig hushallning;

— att sOka verka for oppnande af nya banor for gvinnans
verksamhet samt for grundlighet i hennes fackutbildning;

— att verka for bildandet af stipendiefonder for qvinnor i
syfte att bereda dem utvag till sjelfférsérjning, samt

— att meddela rad for sjelfstudier».

Vid ett senare mote, den 3 december 1884, sammankalladt
for att pd grund af det antagna programmet diskutera ett
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framlagdt forslag till stadgar, faststdldes stadgar (se bilaga i),
konstituerades forbundet samt valdes styrelse och revisorer.
Sedan vid Styrelsens forsta sammantrade, den 5 december,

val af funktionarer egt rum, har Styrelsen haft féljande samman-
sattning och fordelning af goromal.

Riksantiqvarien H. Hildebrand, Ordforande,

Fru S. Whitlock, Sekreterare,

Dr Carl Nystrom, Kassaftrvaltare,

Fru S. Adlerspare. Froken Ebba v. Hallwyl.

Fru E. Ankarsvard. Fru G. af Klintberg.
Hofintendenten A. Bortzell.  Bankdirektéren J. H. Palme.
Froken L. Engstrom. Doktor Gustaf Sjéberg.

Froken Mina Forsell.

Suppleanter.

Literatéren Ernst Beckman. Froken G. Hjelmerus.

Froken G. Elfving. Kapten L. A. Hubendick.
Kanslirddet L. Forssman. Froken Anna Roos.
Froken Ellen Fries. Froken A. Sandstroém.
Rektor C. von Friesen. Fru G. Weidenhielm.
Fru Th. Gyldén. Docenten L. H. Aberg.

Till revisorer valdes:

Haradshofding A. Lundvall.
Bankdirektoren A. Norman.
Froken Alida Rossander

och till deras suppleanter:

Froken J. Levison.
Fru Elise odelberg.
Doktor V. Svedbom.
Vid namnda styrelsesammantrade insattes i forvaltnings-
utskottet, jernte kassaforvaltaren, fru S. L—d Adlersparre, fru
E. Ankarsvard, H. Hildebrand och fru S. Whitlock.

* *
*

Styrelsen har under det forsta aret, raknadt fran den 3
december 1884 till den 31 december 1885, hallit 7 sammantra-
och dess forvaltningsutskott 27.



Vid dessa sammantraden hafva dels handlagts |6pande
arenden, dels granskats och antagits af sarskilda komitéer ut-
arbetade planer och stadgar for forbundsbyrans verksamhet inom
alla dess olika omraden, fér meddelande af rad och handledning
vid hemstudier, for en sjukkassa m. m., om hvilka foretag i det
foljande utforligare redogorelse meddelas.

For att stracka sin verksamhet till landets olika delar och
i dem vinna medarbetare, har Styrelsen utsett flera ombud i
landsorten.

uj: G

Forbundsbyran, som under forsta skedet af foreningens
verksamhet begagnade en af Sl6jdféreningen kostnadsfritt upp-
aten lokal, inflyttade den i april i den nuvarande lokalen, 19
A Lilla Vattugatan, hvilken hallits for allmanheten tillganglig
hvarje s6knedag kl. 12—4.

Sasom chef for byrdn har froken Mina Forsell, af intresse
for saken, utan all ersattning, godhetsfullt tjenstgjort.

Till byrabitrade och bokférare har utsetts froken Gertrud
Adelborg, hvilken mot en, i forhallande till det tragna arbetet,
ringa afloning tjenat den goda saken.

Byrans verksamhet har varit mycket omfattande, hvadan
den vid henne anstilda personalen mangen gang visat sig otill-
racklig, hvarfor langre eller kortare tid sdsom extra bitraden
tjenstgjort froknarna A. Carlberg, S. Ulrich, O. Adelborg och
M. Tersmeden.

Byrdn har for Styrelsens rakning utfardat kallelsebref till
nyvalde ledamoter, skott kassartérelsen och expedierat férbunds-
meddelandena.

Under den forsta tid byran hélls tillganglig (december 1884)
var hennes verksamhet inskrankt till att lemna rad till bokinkop
for julen.

Under &r 1885 har i utfardade cirkular gifvits tillkanna, att
byran meddelar rdd i ekonomiska} juridiska och hygieniska an-
gelagenheter. Forvaltningsutkottet har, for infriande af detta
l6fte, forvarfvat byran bitrade af framstdende yrkesman inom
dessa omraden. (Se bilaga 2).

Vidare har byrdn haft till uppgift att formedla beréringen
mellan arbetsgifvare och qvinliga arbetssokande inom undervis-
ningens, skrifgoromalens och sjukvéardens omraden. For detta
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andamal finnas & byran inskrifningsbocker upplagda. Der hél-
las ock tillgangliga skrifter, forfattningar, skolprogram m. m.
till vagledning for tjenst- eller kunskapssékande qvinnor.

Ett s& vidstrackt och mangsidigt arbete har med nodvan-
dighet kraft omfattande forberedelser. Forst frdn borjan af maj
1885 kan byrans verksamhet anses hafva pd allvar borjat. For
att gifva ett begrepp om det arbete, som blifvit utfordt, far
Styrelsen meddela féljande siffror.

Enligt inskrifningsbdckerna hafva anmalt sig

radsokande i ekonomiska &renden

i rattsfragor
i helsovardsfragor— - on
i ofriga fragor.......... .
arbetsgifvare 75.
arbetssOkande...........ccccvevviiiiiniinneeees 296.
Summa 469.

Haraf framgar, att uppgiften att medla mellan arbetssékande
och arbetsgifvare hittills varit byrans vigtigaste. Med tillfreds-
stallelse kan Styrelsen framhélla, att byrdns arbete inom detta
omrade varit under senare delen af aret ganska rikt pa fram-
gang.

Af 75 arbetsgifvare hafva 17 atertagit gjord anmalan och
ii anmalningar balanserats till innevarande ar. Af de atersta-
ende 47 hafva sokt och erhallit

lararinnor____ 20
lektionsgifvare..................... 12
forelaserska........cccoeeveviiviciniennennn, 1
sallskap och bitrade ihemmet............... 4
ofversattare 3
kontorsbitraden.. 4
utlandsk korrespondent......................... f
skrifbitrade.................. 1
sjukskoterska 1

Summa 47.

Af 296 arbetssokande hafva 60 atertagit sin anmaélan, 190
anmalningar hafva balanserats till innevarande ar. Sammanlagda
beloppet af de arsloner, hvilka tillforsakrats dem, hvilka genom
byran erhallit fasta tjenstebefattningar, uppgéar i rund summa
till 10,000 kr. Dessutom hafva 18 personer erhdllit dels lektions-
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arbete och dels tillfalliga arbeten, hvilkas varde ej kunnat
a4 byran uppgifvas. Den hogsta arslén, som betingats fran
byran, uppgar till 1,200 kr. (dels for lararinnna i utlandet, dels
for forsta kontoristbefattning). Den lagsta l6nen ar 150 kr.

Vid julen 1885 har byran ater hallits tillganglig for perso-
ner, som onskat rdd med afseende pa bokinkép. Den erfaren-
het, som vunnits foregaende jul, har gjort det mdjligt att denna
gang skota detta arbete pd ett mer systematiskt sitt. Nyare
och é&ldre barn- och ungdomsliteratur &fvensom andra nyut-
komna literdra alster utlemnades till kompetenta personer att
granskas. Listor upprattades och en samling af hrr bokfor-
laggare insanda bocker har vid samma tid hallits till paseende
tillganglig. R&ad angdende bokinkop hafva under arets lopp
afven pa begaran af lasecirklar och skolor meddelats.

Bland amnen, forut ej specificerade, i hvilka rad eller upp-
lysningar blifvit begarda, ma foljande namnas: vilkoren for in-
trade vid postverket — vilkoren for intrade i andra och tredje
afdelningarne af folkskolelararinne-seminarium — vilkoren for
aflaggande af tandlakarexamen, for deltagande i samaritkurs,
for intrade i hemmet for sjukskoterskor, for erhdllande af plats
som smaskolelararinna, for deltagande i stadsfullmagtig- och
prest-val, pensionsinrattningar for lararinnor, statsbidrag for
hogre flickskolor, — mojligheten att skaffa understod &t obe-
medlade flickor for fortsattande af paboérjad skolkurs moj-
ligheten att bereda qvinnor anstédllning i Riksbankens afdel-
ningskontor — satt att bereda hjelp & gamla behoéfvande lara-
rinnor — att betrygga barnmorskors alderdom — forbattrande
af kladedragten — den svenska lararinnans stallning — utsigten
for tyska lararinnor i Sverige (uppgiften begard af en tysk
lararinnefdrening)—skolmotet i Kristiania «- férberedande kurs
for intrade vid Hogre Lararinne-seminarium — kostnaden foér
en kurs vid* folkskoleldrarinne-seminarium -V doédlighetsprocen-
ten bland lungsigtige.

Foreningar i grannlanden, som hafva syften liknande vart
forbunds, hafva vandt sig till byrdn med frdgor om dess orga-
nisation, &afvensom till denna sdndt meddelanden och skrifter.

if. $

En sjukkassa for lararinnor och med dem likstalda gvinnor
har, under namn af Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukkassa, upp-
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rattats. Plan och stadgar for densamma hafv.a forst blifvit
uppgjorda af fru Elisabeth Nystrom, sedan granskade och om-
arbetade af Professor P. G. Rosén, derefter behandlade af for-
valtningsutskottet och slutligen antagna af Styrelsen. Stadgarne
aro aftryckta i bilaga 3.

g

For utarbetande af program for rdd och handledning vid
.hemstudier tillsattes under varen inom Styrelsen en sarskild
komité, bestdende af fru S. L—d Adlersparre, fréknarna EIf-
cuing, Engstrém, Forsell, Fries, Hjelmerus och Sandstrém samt
herrar Hildebrand och Beckman jemte forbundsledamoten fru
Menschen. Den uppgjorda planen framlades for Styrelsen och
blef af denna antagen i den lydelse som bilaga 4 visar.

Handlaggningen af arenden rérande hemstudier har anfor-
trotts &t en komité bestdende af tre personer, for innevarande
lasér froknarna Ellen Fries, Mina Forsell och Gunborg Elfving.
Larare i flera &mnen hafva ock antagits. Verksamheten i detta
.afseende har boérjat mot slutet af aret och hafva larjungar an-
malt sig i foljande d&mnen; svenska spraket och dess literatur,
franska spraket, allman historia och fysiologi. Medlandet mel-
lan larjungar, namnda komité och larare besorjes af byran.

Styrelsen har pa grund af stadgarnes § 2 ansett det
vara af yttersta vigt att genom tryckpressen sprida redo-
gorelser for sin verksamhet och framstallningar i de fragor,
som falla inom denna. Genom att 6fvertaga 100 exemplar af
sista argangen af Tidskrift for Hemmet, att for Forbundets rak-
ning forséljas, har Styrelsen forvarfvat sig ratt att genom denna
tidskrift f4 sina meddelanden redigerade och tryckta. Dessa
hafva varit af foljande innehall.

I. x) En ofverblick af arbetet pd den svenska gvinnans framat-
skridande af Esselde samt

2) Om den norska »Kvindesagsforeningen» af M. S.

Il. Om studie- och yrkesstipendier for flickor, i syfte att bereda
<lem utvag till sjelfforsorjning, af Esselde.

I1l. Cirkular. Anvisningar. Bref. Riksdagsmotioner. En mo-
ders uppgift.

IV. Anvisningar till i & myndigblifna gvinnor. Stiftandet af Fore-
ningen for gift qvinnas eganderitt. Kristendomen och qvinnofragan
-af L. H. A, Bref frdn Finland om stipendiesaken.



V. Program for idkande af regelbundna hemstudier. Huru kan
den enskilda sjukvarden pd var landsbygd forbattras? (efter Dr Berg-
vall). Till Fredrika-Bremer-Forbundet (bref frdn Kristiania, af M. S.).
En quinlig séllskapsforening i Stockholm. Till resp. arbetsgifvande
damer och herrar.

VI. Gifves det en vérnpligt for gvinnan? af Esselde. Frdn For-
bundets praktiska verksamhet. For dagen. Flickskoleundervisningen.

For ofrigt har Styrelsen uppsatt diverse cirkuldr, som dels
varit tillgangliga p& byradn, dels genom tidningarne kringsandts
till allménheten.

Endr uppgorelsen med Tidskrift for Hemmet gélde endast
for aret, men de for forbundets I6pande verksamhet tillgangliga-
medel ej medgadfvo upprattande af en egen forbundsskrift, i
enlighet med hvad forbundets program forutsatter och dess
verksamhet krafver, forenade sig ett antal forbundsledamoter
att medelst gafvor, hvilka har nedan std fortecknade, mojlig-
gora utgifvandet af en dylik skrift.

Styrelsen beslét da att med garanti af dessa insamlade
medel en forbundsskrift i form af ménadsblad skulle utgifvas
for framjande af de syften, som finnas upptagna i férbundets
program samt for behandling af dermed i samband stdende so-
ciala och literara fragor.

Till ledarinna af detta arbete utsags fru S. L—d Adlersparre,
hvilken tillsvidare &tog sig uppdraget med forbehdllen ratt for
sig att utse redaktionsbitraden och pa dem ofverflytta det
faststélda redaktionsarfvodet.

Manadsbladet erholl namnet Dagny, och utlofvades rdd och
bidrag vid dess utgifvande af Victoria Benedictson, Ellen Fries,.
Anna Sandstrom, Ernst Beckman, Hans Hildebrand, Seved
Ribbing.

> H

*

Antalet forbundsmedlemmar utgjorde vid slutet af ar 1885:

L= 1g (o [ o - RSP no
arligt betalande ..........ccooveveeeeeet v, 776
Summa 886

Anm. Kassaforvaltarens rapport upptager afgifter fran standiga ledaméter no,
intradesafgifter 778. Skilnaden forklaras derigenom, att tvd ledaméter erlagt
forst intradesafgift och sedan stdndig ledamotsafgift.

Sasom kassaforvaltarens rapport (bilagan 5) visar, har Sty-
relsen p& olika tider emottagit gafvor till sammanlagdt belopp
af 2,830 kronor. Dessa gafvor aro foljande:



i) Till garanti for utgifvande af farbundsskriften:.

Redaktionen af Tidskrift for Hemmet, med uttryckt dnskan att sum-
man framdeles, om mdjligt, komme att ofverflyttas till fonden for

studie- och yrkesstipendier for flickor 500 kr.
Fru Johanna Kempe, pa samma vilkor.......... T 1001
Fru Maria EKMaN........ccc. vt s s s zooni-S
Froken Beatrice Dickson-— 500 -»
Fru Mathilda Sachs. - 50 v,
J. H. Palme i0<

2) Utan vilkor for anvandningen:
Froken Ebba v. Hallwyl ... e 300 ¢ wi
En onamnd - 10
Grefvinnan Ulla Morner f. Montgomery 10 .30
Fru Johanna Kempe (6fverbetalning) 7°5

For dessa gafvor hembar Forbundets Styrelse harmed sin
tacksambhet till de frikostige gifvarne.

De laga medlemsafgifterna, af hvilka en dryg del, pa grund
af stadgad foreskrift, blifvit afsatt till en fast fond, af hvilken
endast rantorna fa for forbundets arsutgifter anvandas, hafva,
sasom i kassaforvaltarens rapport framhallits, gjort det ganska
svart att pa ett tillfredsstallande satt uppratthdlla byrans verk-
samhet, helst dennas inkomster under forsta tiden maste vara

obetydliga.

Byrans inkomster utgoras af foljande afgifter:
Arbetsgifvare erlagger_ 1—5 kr.
Arbetssbkande, inskrifningsafgift_ ... T »

» da plats eller arbete erhallits 142 »
Vid upplysningars eller rads afgifvande _ia2

Vid inskrifning till regelbundna hemstudier erlagges in-
skrifningsafgift i kr. till byrdn, hvarforutom byrdn erhéller 20 %
af den stadgade afgiften.

Af personer, som soka rdd i juridiska, hygieniska eller
ekonomiska angelagenheter, erlagges till byrdn en mindre regi-
streringsafgift och derutdfver till den yrkesman, hvars bitrade
pakallas, ett arvode, som, da uppgorelse derom sker under
byrans bemedling, torde utfalla vida billigare an forhallandet
eljest skulle vara.



Forbundets Styrelse har afven,rnar tillfalle dertill erbjudit
sig. riktat sin verksamhet pa annat &n det ofvan uppraknade.
S& har den, med anslutning till en for andamalet redan be.
fintlig ndmnd, verkat for gvinnors deltagande i val af statsfull-
magtige, dels genom muntliga upplysningar pa byran, dels
genom tryckta anvisningar.

Frdgan om den gvinliga ungdomens elementarundervisning
har utgjort foremal for ofverlaggningar inom styrelsen, och
har, med anledning af denna frdgas behandling vid riksdagen.,
genom en af Styrelsens medlemmar insamlats uppgifter fran
flickskolor, som &tnjuta statsunderstod, rorande det satt, hvarpa
deras under senare ar utgagna elever tillgodogjort sina in-
hemtade kunskaper. Dessa uppgifter utgdra ett vardefullt
material for bedémande af skolornas resultat. De hafva derfor
blifvit stdlda till férfogande for den komité, som Kongl. Maj:t
enligt riksdagens begaran tillsatt for beddtmande af under-
visningen i namnda skolor, i hvilken komité for forsta gangen
tvanne gvinnor, badda medlemmar af Fredrika-Bremer-Férbundet,
kallats att deltaga.

Bland de inom Forbundets program liggande syften, for
hvilka Styrelsen amnar under den narmaste tiden verka, md
sarskildt namnas utarbetandet af en plan for studie- och yrkes-
stipendier for flickor samt grundldaggande af en fond for detta
andamal.



Bil. i.
Stadgar for Fredrika Bremer-Forbundet,

8§ i. Fredrika-Bremer-Forbundets andamal ar att, under kraftig
samverkan af erfarna qvinnor och man, inom s& vida kretsar af vart
land som mojligt verka for en sund och lugn utveckling af arbetet
for qvinnans hojande i sedligt och intellektuelt saval som i socialt
och i ekonomiskt hénseende.

§ 2. FOr vinnande af sina syften vill forbundet:

.a) uppratta en forbundslyrd i hufvudstaden, med uppgift att inom
omradet for forbundets verksamhet inhemta och meddela upplys-
ningar, tillhandahalla anvisningsbocker och litteratur, skol- och arbets-
program m. m., upplagga reglster for vissa slag af arbetsstkande,
samla uttalanden i vigtigare fragor for dagen m. m.

b) genom tryckpressen verka for forbundets andamal.

8 3. Ledamot af forbundet &r hvarje vélaktad gqvinna och man,
som dertill af styrelsen kallats och erlagger stadgade afgifter.

Ledamot, som under tvd p& hvarandra foljande ar icke erlagt
stadgad érsafglft anses hafva ur forbundet uttradt.

8 4. Hvarje ledamot erldgger en intrdesafgift af tre kronor
samt en arlig afgift af samma belopp.

Den ledamot, som pa en géng till forbundets kassa sdsom leda-
motsafgift erlagt tretio kronor, blifver stdndig ledamot.

Intradesafgifter och sténdiga ledamoters afgifter afséttas till en
fond, af hvilken endast rintorna fi anvéndas, derest ¢j forbundet &
sallmant mote annorledes beslutar.

8 5. Forbundet sammantrader till allmédnna mdéten, vid hvilka
beslut fattas rorande férbundets angelagenheter, eller till lokalmdten.

§ 6. FoOrbundets styrelse bestdr af tolf medlemmar, hvilka,
jamte tolf suppleanter, utses & allméint méte for en tid af tva ar.

Styrelsen véljer inom sig ordférande, skriftforare och kassa-
forvaltare samt ett forvaltningsutskott af fem personer, hvilket vardar
forbundets 10pande angeldgenheter. Utskottet valjer sin egen ord-
forande. Kassaforvaltaren &r sjelfskrifven ledamot af forvaltnings-
utskottet.

Vid mote, der styrelsen véljes, utses tre revisorer jamte lika
manga suppleanter

Styrelsen, som har sitt site i Stockholm, kallar ledamdter,
utlyser allmanna moten, bereder de drenden, som & dem skola be-
handlas, och verkstiller & dem fattade beslut.

Styrelsen anordnar, nar sa finnes lampligt, lokalméten, besorjer
genom lamplig person utgifvande af forbundets skrifter, faststaller
reglemente for forbundsbyran, utser dess lorestandarinna, beslutar om
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inflytande penningemedels placerande samt vardar for 6frigt mellan
de allménna métena forbundets angeldgenheter.

For att styrelsen skall vara beslutmessig, maste minst fem med-
lemmar vara narvarande.

0§ 8. Kassaforvaltaren 6fverlemnar inom tva manader efter kalen-
derérets slut rakenskaperna till styrelsen, som haller dem revisorerna
till handa.

§ 9. Styrelsen eger att utse radglfvare bland personer, som be-
finnas villiga att lemna upplysningar och rad rérande olika grenar af
forbundets verksamhet, samt ombud, for framjande af forbundets in-
tressen i landsorten.

8 10 Forslag till &ndring af eller tilligg till dessa stadgar in-
lemnas till styrelsen minst en manad fore utlyst allmant mote.  Sty-
relsen framlagger for motet de véckta forslagen jamte sitt utlatande
ofv.er dem.

8 ii. Alla val ske medels sluten omrgstning.

Beslut vid allménna méten fattas med enkel rostpluralitet utom
i fragor, som angd dndring af stadgarne eller anvandande af grund-
fonden, da tva tredjedels pluralitet erfordras.

Beslut vid styrelsens sammantrade fattas med enkel rostpluralitet.

Ingen m& genom ombud rosta.

Bil. 2.
Cirkuléar.

Fredrika-Bremer-Forbundets Byra,
Stockholm, 19 A, Lilla Vattugatan (intill 1 April: 15 Brunkebergstorg),

hvilken ar afsedd att praktiskt arbeta for forbundets andamal, vill
hédrmed i allmdnna drag antyda de olika uppgifter, for hvilken den
delf( redan nu arbetar, dels i den narmaste framtiden kommer att
verka.

Byran formedlar berdringen mellan arbetsgifvare och qvinliga arbets-
soléande inom undervisningens, skrifgéromalens och sjukvardens om-
raden

hor sddant andamal finnes & Byran inskrifningsbok upplagd; der
hdllas ock tillgangliga skrifter, forfattningar, skolprogram m. m., till
vaglednmg tor tjenstsokande eller kunskapsstkande gvinnor.

Byran anskaffar, enligt regler, som inom densamma hallas till-
gangliga och som péa begaran meddelas, rad ijuridiska och ekonomiska
angelagenheter, lemnar upplysningar om utofvande af qvinnans lagliga
rattlgheter besvarar forfragnlngar rorande helsovard m. m.

Byrdn meddelar &fven rad for bokinkdp och bildande af lase-
foreningar.
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For utforande af dessa sina uppgifter har Fredrika-Bremer-For-
bundet forsakrat sig om bitrdde af erk&ndt sakkunniga personer.

Byrén forbereder:

dels ett system for hemstudier, med kurser for olika behof och
andamal;

dels en plan for en sjukhjelpskassa for lararinnor och med dem
likstidlda arbetande gvinnor;

dels slutligen bildandet af en fond for yrkes- och studie-stipendier
for flickor, i syfte att underlatta deras framtida sjelfforsorjning, for
hvilken fond man hoppas, att Férbundet skall f& mottaga gafvor

Byréns formedling lemnas at Forbundets medlemmar, i vissa fall
kostnadsfritt, i andra mot minsta mdjliga ersattning; — at icke med-
lemmar mot en billig afgiftf i man som arendet krifver tid och
kostnad.

Forbundets medlemmar och ombud samt andra intresserade per-
soner behagade anmala till Forbunds-Byrdn personer, hvilka 6nska
kallas till medlemmar, reqvirera program och stadgar m. m.

Ledamot betalar en mtradesafglft for en gang af 3 kronor och
en arsafgift af 3 kronor. Den, som pa en gang erlagger 30 kronor,
varder standig ledamot.

Forbundets tryckta meddelanden tillhandahallas pa Byréan, dels
genom Tidskrift for Hemmet (pris 5 kronor for 6 héften) dels i
separataftryck a 20 ore.

Afven andra stroskrifter i amnen, som tillhora Forbundets upp-
gift, formuldr till forfragnlngar m. m. kunna reqvireras fran Byran.

Skriftliga forfragningar skola atfoljas af postmérken for svaret.

Bil. 3

Stadgar for Fredrika-Bremer Forbundets Sjukkassa.

§ i. Kassans namn och andamal.

Kassans namn &r Fredrika-Bremer-Forbundets Sjukkassa och den-
samma har till andamal att at sina delegare lemna understod i form
af penningebidrag, dd nagon af dem till foljd af sjukdom &r ofor-
mogen till arbete.

8 2. Vilkor for delaktighet i kassan.

Delaktighet i kassan kan erhéllas af hvarje qvinna,
som &r ldrarinna eller har en stéllning och verksamhet, hvilka
&ro jemforliga med l&rarinnas, och hvilka med afseende pa sjuklighets-
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och dddlighetsforhallanden icke kunna anses vara ogynsammare an
lararinnekallets;

som vid intradet fyllt aderton &r, men icke uppnéatt femtio ars
alder;

som vid intradet foreter lakares intyg om normalt helsotillstand ; och

som erldgger stadgade afgifter.

§ 3. Kassans tillgangar.

Kassans tillgdngar utgoras af delegarnes intradesafgifter och ars-
bidrag samt densamma majligen tillfallande gafvor och donationer
Den bestar tillsvidare af tvanne fonder: Understodsfonden och Reserv-
fonden. Den forra utgores af de inflytande Aarsafgifterna och fran
densamma utbetalas omedelbart och i forsta hand sjukhjelpen. Reserv-
fonden bildas af intradesafgifterna, samt af det dfverskott, som under-
stodsfonden kan lemna vid hvarje ars slut. Till dessa torde fram-
deles ytterligare en fond tillkomma, Donationsfonden, bildad af till-
fallign gafvor och donationer.

§ 4. Afgifter till kassan.

Afgifterna till kassan bestd dels af sddana, som erlaggas blott-
en gang vid intradet, dels af arllga bidrag, hvilkas storlek bestdmmas
af aldern vid intradet och utgd enligt foljande tabell.

Intrédesafgift. Arsafgift.

Fran fyIIda 18 til] 25 ars alder 3 kronor ....... 12 kronor.
» 30 » » 4 » o m—— 13 ]

» » 30 » 35 » » 5y e 14 5

» » 35 s 40 * » 6 D S— 15 »

» » 40 » 45 » » 7 » 16 »

» » 45 » 50 * » 8 P S— 17 »

Afgifterna inbetalas direkt till kassan i Stockholm inom januari
manad af det kalenderdr, for hvilket sjukforsakringen skall galla.
Skulle forsta inbetalningen af arsafgiften vid intradet icke ega rum i
januari manad, erlagges en afgift, hvars storlek bestammes i forhal-
Ianded till den aterstaende delen af lopande aret med tillagg af en
mana

Dessa bestammelser gélla for personer med normalt helsotillstand
vid intridet. P& kassans styrelse ma dock bero att i undantagsfall,
mot Okade afgifter, intaga personer med icke fullt normalt helsotill-
stand, samt, i undantagsfall, personer aldre &n femtio ar. Den for
intradesldern bestamda arsafgiften utgdr ofdrandrad och sjukhjelp
utbetalas afven efter det femtionde aret, samt afven om delegarinnas
helsotillstand under tiden forsamrats.

§ 5. Forsummad arsafgift.

Underlater delegare att inom foreskrifven tid inbetala sin arsafglft
till kassan, forlorar hon derigenom sin delaktighet i densamma. P&
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styrelsens beprofvande ma dock bero, dels att medgifva intill en
manads respit mot straffranta af 12 /, dels, i hdndelse inbetalningen
fordrojes utofver en manad, medgifva, att den férsumlige ma utan
nytt intyg om normalt helsotillstand och genom erldggande af ny
intradesafgift och &rsafgift lika med den forut betalda fa &tervinna,
sin ratt till kassan. Sasom alldeles ny medlem stdnde det alltid fritt
att soka ater ingd i kassan.

§ 6. Sjukhjelp.

Sjukhjelpen utgér fran understodsfonden med en krona och femtio
ore om dygnet for en tid af hogst tretton veckor under kalenderaret
och utbetalas sedan intyg om oférmdgenhet till arbete pa grund af
sjukdom blifvit styrelsen foéretedt och af densamma godkéndt samt
sjukdomen varat mer dn fem dygn.

Om kassans tillgdngar det medgifva, ma pa styrelsens beslut
tiden for sjukhjelpens utbetalande nagot utstrackas, dock aldrig 6fver
tjugu veckor, samt &fven understdd beviljas &t dem, som behdfva
hvila eller starkande kurbehandling. Sedan sjukunderstod utgatt under
sammanlagdt ett hundra trettio veckor, beror pad styrelsen, huruvida
ytterligare inbetalning af den ursprungliga arsafgiften och utbetalning
af sjukhjelp skall fortgd. Under barnsang, berdknad till tre veckor,
utgdr _icke sjukhjelp.

Rattighet till erhallande af sjukhjelp intrdder forst fyra veckor
efter det intrades- och forsta arsafgiften blifvit erlagda. Kassans verk-
samhet tager e sin borjan forr &n ett hundra femtio medlemmar
antecknats sasom delegare i densamma.

§ 7. Reservfonden.

I den handelse understddsfonden ej skulle forma beticka nod-
vandiga utgifter, lemnar reservfonden sitt bistand, men till dess den
senare hunnit véaxa till ett belopp i kronor af minst tjugu ganger
delegarnes antal, ma densamma icke anvandas till andra utgifter an
de nyss namnda nédvandiga. Sedan den natt denna storlek, mé pa
beprofvande af styrelsen i samrdd med sakkunnig person, om s& be-
hofves, bero, huruvida denna fond ma ytterligare starkas eller dess-
Ofverskott anvéndas eventuelt till andra i foregaende paragraf ndmnda
andamal.

§ 8. Kassans styrelse.

Kassan forvaltas af en styrelse, bestdende af fem medlemmar,
hvilka jemte tre suppleanter valjas i slutet af april hvarje ar af Fre-
drika-Bremer-Férbundets styrelse och dess suppleanter. Denna kassa-
styrelse, hvars befogenhet for ofrigt ar angifven i foregéende para-
grafer, utser inom sig ordférande samt tillsatter l&mplig person till
kassaforvaltare och rékenskapsforare. Arets rékenskaper skola vara
afslutade och till Forbundets revisorer for granskning aflemnade inom
tva manader efter kalenderarets slut.



§ 9. Arsmote.

Hvarje ar i april, efter afslutad revision, kallas genom tillkanna-
gifvande i tidningarne kassans delegare till allmdn sammankomst, Vid
denna sammankomst forekommer:

a) meddelande af styrelsens beréttelse;

b) meddelande af revisorernas beréttelse;

c) frdga om déchargé for styrelsen;

d) méjligen véckta forslag om &ndring i stadgarne.

Rostratten utdfvas per capita och vid omrdstning géller enkel
pluralitet.

Véagras déchargé, ofverlemnas kassan och dess férvaltning ome-
delbart i delegarnes hander. Likasa i handelse sddan forandring af
stadgarne beslutes, som icke af styrelsen godkénnes.

§ 10. Forandring af stadgarne.

Vill delegare i sjukkassan foresla andring af eller tillagg till
dessa stadgar, skall sadant skriftligen inlemnés till styrelsen fore fe-
bruari manads utgdng for att i sammanhang med styrelsens och re-
visorernas berittelse behandlas p& arsmotet.

Bil. 4.

Program for idkande af regelbundna hemstudier.

Det &r en gammal erfarenhet, att Gfvergéngen fran skolarbetet
till studierna i hemmet ar férenad med manga svarigheter och hinder,
hvilka till och med for mangen kunna vara oéfverstigliga, och att
salunda blott allt for ofta den unga menniskans behof af tankeodling
och intellektuel utveckling lemnas otillfredsstéldt eller gédckadt af
olamplig ndring.

Sarskildt kan den unga flickan endast sallan efter slutade skol-
studier med verklig nytta och framgang ldsa pa egen hand. Hennes
skolgdng har ofta varit oregelbunden, hon slutar skolan vanligen sa
tidigt, att den forberedelse till sjelfstdndigt arbete, som gymnasial-
studierna kunna lemna, ej kommer henne till del, och hon har dess-
utom langt stérre svarighet att fi rdd och hjelp an hvad ynglingen
har. Men pd samma gang som svarigheterna vid studier pa egen
hand aro storre for den unga flickan an for ynglingen, &r hon langt
oftare &n han héanvisad endast till studier i hemmet. | synnerhet &r
detta nastan alltid handelsen, da hon har sitt hem i en mera aflagsen
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landsbygd. Hon &r oftast icke i tillfalle att utbilda sig till ett visst
kall eller yrke, hon &r af olika anledning bunden vid hemmet, men
hennes pligter och sysselséttningar der upptaga vanligen gj pa langt
nér hennes tid. Hon kénner, att det lilla kunskapsmatt hon vunnit i
skolan, endast &r en grund, p& hvilken hon skulle bygga vidare; hon
har ofta ett starkt begér att vidga sina insigter och odla sin tanke-
kraft genom fortsatta studier. Men hon vet ej hvad hon skall l&sa,
gj heller huru hon skall lasa, da det ej langre ar fraga om lexlasning.
Hennes studier, foretagna pd mafa, blifva derfore oftast allt for oregel-
bundna och ytliga for att kunna vara fruktbdrande. Detta intraffar
icke blott omedelbart efter skolgdngens afslutande, utan ofta afven
vid mognare &r, da den unga qvinnan drifves att soka naring for sitt
kunskapsbegédr, men i saknad af grundliga forstudier, goda bocker
eller lampliga radgifvare kastar sig 6fver hvilka literara alster som
helst, ofta af det mest tvifvelaktiga vérde.

For att forekomma de faror och ol&genheter, som haraf folja,
hafva &tgarder vidtagits i flera land. | Forenta staterna, i England,
i Skotland, i Frankrike, i Preussen hafva foreningar bildats i syfte att
gifva rdd och lemna hjelp &t den pa egen hand studerande gvinnan.
Dessa foreningar hafva ej alltid lika organisation och deras rad och
hjelp taga i de olika landen olika form och andamal. 1 Skotland till
exempel soker man hufvudsakligen hjelpa de unga flickorna att kunna
taga del i vissa examenstaflingar. | Forenta staterna ater soker man
foretradesvis vanja dem vid regelbunden och allvarlig lasning. | Paris
drifver man rent af skolstudier , »par correspondence». Ofver allt
hafva dessa foreningar for meddelande af anvisningar rérande hem-
studier mottagits med varmt erk&nnande och vunnit stor anslutning.

Har i Sverige ar det den framstdende forfattaren herr Ernst
Beckman, hvilken efter att hafva gjort bekantskap med de ameri-
kanska forhallandena sokt, genom en uppsats i Tidskrift for Hemmet *,
vicka qvinnornas intresse for ordnade hemstudier. Praktiska svarig-
heter hafva dock mott for att hos oss kunna avéagabringa foreningar
i detta syfte.

Nu vill likval Fredrika-Bremer-Forbundet soka besegra dessa sva-
righeter och framlégger derfor hdarmed en plan fér meddelande af
rad och ledning vid hemstudier, lampade efter vara forhallanden.

Denna plan &r afsedd dels for den unga flickan, hvilken slutat
skolan och har tid och hag att fullfolja sina studier, dels ock for
personer af mognare alder, hvilka 6nska pa hogre och lagre stadier
erhdlla anvisning till literatur eller ledning for grundligare studier i
vissa &mnen.

Den studerande eger att sjelf bestdmma hvilket &mne hon vill
lasa och till hvilken omfattning hon vill erhalla studiehjelp. Likaledes
ma hon sjelf bestimma den tid, hon vill anvanda pa. sina studier, for
hvilka de husliga pligterna ej ma &sidoséttas, endast ordnas i syfte
att lemna tid for intellektuelt arbete. En viss regelbundenhet i las-
ningen maste man namligen yrka, emedan derférutan intet godt re-

* Se tjugonde argangen.
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sultat kan vinnas. Ingen ma dock anse denna sak outférbar, emedan
mahinda ej nagon langre del af dagen kan afsattas till studier. Med
blott en timme om dagen, val anvand, hafva méangen géng goda re-
sultat vunnits. En dotter i hemmet, en lararinna, en i praktiska varf
anstald gvinna har alltid den utvdgen att stiga tidigt upp for att till-
vinna sig en sddan fredad arbetsstund. Unga hustrur och madrar
kunna, med ndgot tillmotesgéende frén sin omgifning, i de flesta fall
sd ordna sin dag, att de fa en arbetsstund for sig sjelfva, hvars re-
sultat en gang skall komma familjen till godo. De under sysslolos-
hetens eller tvangsndjenas tyngd lefvande qvinnorna skulle genom ett
regelbundet tankearbete afvinna lifvet nya intressen och bereda sig
sjelfva att vérdigare mota dess kraf.

Enligt den uppgjorda planen skulle for hvarje studiedmne finnas
en hogste ledare samt efter behof en eller flera korresponderande
lararinnor. Det har lyckats forbundet att for dessa uppgifter vinna
framstdende och for saken nitalskande personer.

Hufvudafsigten med de rad och anvisningar, hvilka salunda er-
bjudas, é&r visserligen att tjena dem, hvilka Onska studera for kun-
skapens skull och for att framja sin personliga utveckling; dock &r
det intet som hindrar att begédra ledning for vinnande af ett eller
annat praktiskt mal, sasom intrade i hogre laroverk, foérmaga att
undervisa mindre syskon m. m.

Att kostnadsfritt lemna anvisningar for hemstudier och leda dessa
skulle for Fredrika-Bremer-Férbundet vara en omdjlighet. S val an-
visningarna som ledningen krafva direkta utgifter, och férbundets till-
varo ar, allrahelst under forsta aren, beroende af antalet af dess
medlemmar, s3 mycket mer som medlemsafgiften ar satt lagt och den
for forbundet utstakade verksamheten &r mycket omfattande. Fredrika-
Bremer-Forbundet vill emellertid, for att tillvinna systemet for ord-
nade hemstudier allt flera anhdngare, sétta afgifterna for de stude-
rande sa lagt som mojligt. Sérskild forméan ar beredd dem, som till-
hora Fredrika-Bremer-Forbundet.

Alla qvinnor, hvilka o6nska vidga sina kunskaper och odla sin
intelligens genom regelbundna studier, utan att derfore lemna hemmet
eller asidosétta sina pligter der, &ro valkomna att begagna sig af de
fordelar nedanstdende program erbjuder.

Program.

§ .
Forbundet vill verka for att qvinnor ma vénja sig vid att anvanda
en del af sin lediga tid till bildande l&sning efter en bestdmd plan.

§ 2
For detta dndamal erbjuder sig forbundet att:
a) meddela allminna rdd angdende sattet att bedrifva hemstudier,
£mmeddela anvisning roérande literatur inom visst &mne eller del af
ett dmne,
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¢) meddela rad for studier, lampade efter den studerandes behof och
standpunkt,

d) bereda den sadant Onskar, tillfalle att fi anteckningar om lasta
arbeten genomsedda och rattade samt skriftliga frdgor angaende
det amne, som studeras, skriftligen besvarade.

) bereda den, som sadant 6nskar, tillfalle till profiling af en genom-

gangen kurs. 4
3;

Hvarje qvinna med vanlig skolbildning, som vill idka hemstudier,
kan skriftligen anmala sig & forbundets byra till erhallande af ofvan
namda anvisningar och rad.

§ 4
Vid sddan anmalan uppgifve man:
a) fullstaindigt namn och adress,
b) huruvida ndgot och i sadant fall hvilket eller hvilka frammande
sprak lasas utan svarighet,
¢) huruvida man i uppgifvet &mne Onskar endast anvisningar rérande
literatim eller rdd och ledning for studier,
| senare fallet uppgifve man vidare:
cl) i hvilken skola man gatt eller hvilken annan undervisning man
atnjutit,
e) huru mycken tid man under vanliga foérhallanden kan och vill af-
satta for hemstudier dagligen eller i veckan.
En hvar uppgifve:
/) hvilka bocker for henne é&ro tillgangliga i det anmalda amnet.

Anmalan for erhdllande af rdd och ledning i afseende pa studier
innebar, att den som anmaler sig ar villig att, sa vida icke oforutsedda
omstandigheter gora det omojligt, fortsatta sina studier minst ett halft
ar, och att minst en gdng hvarannan manad insanda till forbundets
byrd ett kort meddelande om studiernas fortgéang.

§ 6.

Vid anmalan erldagges en inskrifningsafgift af i krona, gallande
for ett halft ar, hvilken berattigar till erhallande af anvisning rérande
literatur.

For rad och ledning i afseende & studier erlagges derjemte en
afgift i forhallande till det bitrade, som onskas.

Medlem af forbundet ar befriad fran nyssnamda inskrifningsafgift.

§ 7
All kostnad for postporto bestrides af korrespondenten.

§ 8

Forbundet anskaffar handledare i de olika amnena.
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§ 9

Forbundet ar villigt, nar sa ske kan, meddela upplysning, hvarest
till lasning foreslagna bocker kunna till 1ans erhéllas.

§ 10.

Sdsom amnen, i hvilka forbundet ar villigt att lemna anvisningar
om literatur och rad for studier, ma namnas:

Historia (&fven Kyrkohistoria, Kulturhistoria, Literatur- och Konst-
historia),

Geografi,

Matematik,

Naturkunskap (&4fven Halsoldra),

Pedagogik,

Svenska spraket och dess literatur,

Frammande sprdk och deras literatur.

§ @i

Allmanna forfragningar angéende hemstudier besvaras af Fredrika-
Bremer-Forbundets byra.

§ 12

Verksamheten for meddelande af anvisningar och rdd rorande
hemstudier tager sin bérjan med nastkommande oktober manad.
Stockholm i juli 1885.

Styrelsen for Fredrika-Bremer-Forbundet.
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Bil. 5-
Kassa-Forvaltarens Rapport.
Till Styrelsen for Fredrika-Bremer-For,bundet.
Ur rékenskaperna anféres foljande:
Konti. Inkomster. Utgifter.
Froken Lindberg..------- ----mee-m zmmmm —omv 100 — 100 —
Fru Whitlock 479 — 479 —
Intecknings-Garanti-Aktiebolaget.............. 2,800 — 9T50
BYran............ S — 278 60 i,545 85
Inventarier I — — 809 65
Tidskrifter och CirkUI&r.......cooocoovvvcevveene, 646 o5 562 07
Sténdiga ledamoéters afgifter---------------- 3,3°° — T
Intréadesafgifter 2,334 — Fomes
Arsafgifter......c..c..ooieiees meeveeeeeeeeeees 2,106 — -
Géfvor 2,830
Rantor . 107 39
Organisationskonto ...........c.cccceeeevers coevnan, 887 79
Allménna omkostnaders konto------------ 1,136 02
Kassa----------------—-- 311 56
Vinst- och Forlustkonto---------—- ---=------ 2,778 21 2,778 21
Balanskonto e s 7,984 — 7,984 —

Kronor 25744 21! 25744 721

Af géfvorna aro 2,350 kronor skédnkta med vilkor af anvandning
for den nya tidskriftens rékning, 480 kronor deremot utan vilkor.
Vinst- och forlustkontot har foljande utseende:

Vinst:
Tidskrifters och cirkulars KONto......... ccoeevieeieins cecveens e 84: 88.
Arsafgifter-----—— JRa— 2,106:—.
GATVOrS KONTO.....ce. ceiiies et e eeeeenas —— 480: —
Rantors Konto............ceceer vuvvennnn. e e e io7. 39
Kronor 2,778: 27.
FoOrlust:
Byran. 1,267: 25-
Organisationskonto, afskrifning 375 —

Allmanna omkostnaders KONto.........cocoeeviieiiiieees ceieeeeee et e 1,136:02.

Kronor 2,778: 27.
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Balanskontot har féljande utseende.

Tillgangar:
Intecknings-Garanti-Aktiebolaget - 6.350.
Inventariers konto........ ..occe. ... '809: 65
Organisationskonto 512: 79
KBSSAN. ..t it s e et e e e 31j: 56

Kronor 7,984: -
Skulder:
Standiga ledaméters afgifter......cc.ccccoceeee.. - 3,300:
Intradesafgifter.... ... 2334: —
Gafvors konto......ccocovevveeee 2350: —,

Kronor 7,984:—

| afseende pd den afven af revisorerne gillade atgérden att bland
tillgdngarne upptaga organisationskostnader till ett belopp af 512
kronor 79 ore anmarkes, att en sddan bokforingsdtgard har som i
andra liknande fall har sin forklaring Geri, att forsta aret af en fore-
nings verksamhet icke kan eller bor ensamt sasom forlust bara alla
de oundvikliga kostnader, som foreningens grundldggande medfor,
utan bora dessa kostnader péa flera ar fordelas.

Froken G. Adelborg har jemte sin ofriga verksamhet & byréan
med nit och skicklighet skott befattningen som bokftrare och kassor.

Stockholm den 12 februari 1886.

Carl Nystrom.

Revisorernas utlatande har foljande lydelse:

»Fredrika-Bremer-Forbundets rékenskaper och styrelseprotokoll
for tiden 17 nov. 1884—31 dec. 1885 aro af oss revisorer denna
dago genomgangna utan anmarkning, hvarjemte vi afven granskat de i
utgdende balanskontot upptagna valutor. De siffror, som utvisa for-
bundets ekonomiska stallning vid 1885 é&rs slut, .finnas angifna i Sty-
relsens berattelse, till hvilken vi alltsd derutinnan hénvisa.

Stockholm den 13 febr. 1886.

Alida Rossander. Alb. Norman. Axel Lundvall.

Stockholm 1886. Kongl, Boktryckeriet.



sjelf. Att kritici ha ndgon skyldighet hanvisa till hvarandra’, som Ni fordrat, ha
vi aldrig forr vetat.

Fosterlandska gro vi nog; derfér. var det bland annat vi ej ville borja
var nya tidskrift med hvad Ni kallar smycket, ett forut tryckt finsk-svenskt poem,
om an af oss hogt varderadt (se Dagny sid. 32); men sa fosterlandska blifva vi
aldrig, att vi ej bade lasa och citera utlandska forfattare.

Nu till Er »betankligaste» anmarkning. Forst & Ni missndjd, att vi recen-
serat en manlig forfattares arbete, i stéallet for ett »af ndgon bland vara yngre
begafvade forfattarinnor», och detta missndje okas, da Ni ser, att vi tillatit en
»manlig kritik» af samma bok.

Visserligen ar Dagny ett organ for qvinnofrdgan, men denned ha vi e]
menat, att hon blott skulle skrifvas af qvinnor, blott fa tala om qvinnor, ja till
och med blott f& recensera bocker skrifna af qvinnor, sdsom Ni synes onska.
Det blefve sannerligen »litet for myckel blommor». For ofrigt ar det just detta
sérskiljande af manligt och qvinligl vi vilja bekdmpa. Vi &lska ofverhufvud ej
kollektivet qvinnan, utan o©nska, att man och qvinna s& mycket som mojligt
ar skola betraktas som ett, som rnenniskor. Ma hvarje individ fa galla hvad
den kan och alla konstlade skiljemarken mellan kénen férsvinna. Vi forsvara
intet kastintresse. . Om ej gvinnans sannskyldiga intresse sammanfdlle med man-
nens, skulle gvinnofrdgan forlora halften af sitt »raison d'étre».

Hvad andra sidan af Er beskyllning angér, neml. att vi 6fver hufvud be-
yardigat »Erik Grane» med en recension, sd vilja vi ndmna, att det skett, emedan
den boken utgér ett af ménga 'paaktadt inlagg i den fraga, som star i det aldra
narmaste sammanhang med qvinnofrdgan —. sedlighetsfragan. Det kan ga lattvin-
digt nog for en ung dam, som ej ens synes ha en aning om huru djupt den fragan
ingriper i hela mensklighetens lif, att utan vidare hanvisa hvarje literart arbete,
som beror den fragan, till den »pornografiska literaturen». Men endast med stora
eller fula ord besegras ingen fiende. Vill man draga i harnad for s allvarliga
saker far man bade omgjorda sig med rattvisans svard och rattfardighetens pan-
sar samt ej glomma pryda sig med det der smycket vi nyss rekommenderade at
Er. Dagny har ock frdn manga hall mott ett lifligt erkannande for sin idé
att lata" boken belysas fran tva sidor. Att Ni erkanner talangen hos var
unga kritiker, Ola Hanson, ar oss kart, och att Ni i jemforelse med densamma
finner »Esseldes formaningar» dunkla, forvanar oss icke alls. Hvftd man ser i
syne blir ju alttid dunkelt och i Esseldes kritik forefinnes icke en enda »férma-
ning»>. Men alt Ni finnér den samfalda kritiken vara »hufvudsakligen berém-
mande», férvanar oss desto mer. Anser Ni ej sddana ord som Esseldes sid. 22:
»Alltifrdn den vidriga och onddiga skildringen af Stockholmsbestket och de
yttranden, som senare fallas om tvanget af ett osedligt lif, har forfin forverkat
den réttdnkande och fordomsfria lasarens sympatier», for klart och tydligt ogil-
lande, s& kunna vi ¢ lijelpa det. Har rekommendera vi derfor ater den lugna
profningfen. Men i Ola Hansons hufvudomdome, att »Erik Grane &r en bok,
som modrarne borde lasa», instamma vi fortfarande, ty de fa der se huru det
%ég’_,d nar de »lemna sina barns otillfredsstalda nyfikenhet att reda sig pa egen

ala».

Utrymmet forbjuder osS ingd i vidare svaromal, utan vilja vi till slut tacka
for Era véalonskningar och det vanliga intresse, som formatt Er offra sd mycken
tid pd den unga Dagnys uppfostran — en hvar skulle ej brytt sig derom; men
innan Ni harnast kastar Er in pa valplatsen o©nska vi, att Ni lart inse san-
ningen af P. Wikners ord: Jag kan aldrig vara sékrare om nederlag an da; nar
jag goér min motkampe orétt. 1 M. H.

Fran Dagny till B. A. och atskilliga andra korrespondenter. Till foljd af
sjukdom maste svaren pad dessa bref uppskjutas till foljande nummer.

Alla meddelanden och sandningar till Dagny béra adres-
seras till Byrén, 19 Lilla Vattugatan, hvilken Mandagar och
Torsdagar kl. 5,15—e6 tjenar till Hedins byra.



Anmalan.

TTlagny skall vehka for Fredrika-Bremer-Férbundets andamal: *en

€l sund och lugn utveckling af arbetet fér qvinnans ho-

(i"9) jande i sedligt och intellektuell s& val som i socialt och
ekonomiskt héanseende».

Hon skall alltsd foretradesvis behandla sddana dmnen, hvdka till-
héra Fredrika-Bremer-Férbumkts program, samt tillika lemna ofver-
sigter af qvinnofragans framsteg i utlandet.

Hon skall redogdra for Forbundets- verksamhet, meddela hygie-
niska och ekonomiska notiser, underréattelser om hemstudier, stipendier
och sjelfhjélpsféreningar, uppgifter om arbetssékande och arbetsgifvare
afvensom om hya utvagar till arbete och forvarf m. m.

Derjemte 'vill Dagny uppméarksamtfolja den nyare inhemska
literaturen, sarskildt sadana dess, alster, hvilka berdra sociala och
sedliga fragor, meddela kortare berattelser, biografiska och historiska, ut-
kast, m. vi.

Slutligen vill Dagny 6ppna en afdelning for korrespondens
emellan sina l&sare i lattare eller allvarligare &mnen och der &fven med-
dela insanda kortare uttalanden af olika &asigter ifragor, som till-
héra Forbundets omrade.

iff 2

Dagny utkommer med i a 2 tryckark for hvarje manad och
skall tillsvidare utgifvas under ledning af S, L—d Adlersparre med bi-
drag af for saken intresserade personer.

Priset for hel argang blir:

B'or medkmmar af Forbundet------ kr. 2,So0.
For icke medlemmar.-.........c.cc. v »  4>00-

Forbundsmediemmar prenumerera a Fredrika-Bremer-Forbundets
byrd, ic Lilla Vattugatan, personligenl eller medelst postanvisning, |

Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla
postanstalter i riket, dels (inom Stockholm) pa Fo&rbundsbyran, dels af-
ven hos hrr Bokhandlare.

Presentkort & manadshladet for 1886 finnas att tillgd & For-
bundets byra.

D& Dagny salunda vill soka forena ett rikhaltigt innehall med
stor prisbillighet, s& vagar man hoppas, att hon skall méta vanlig upp-
muntran och lyckas!att leta sig vag till hvarje hem, der man deltagerfor
gvinnansframatskridande och der hégre allmanna intressen vunnit en fristad.

Stockholm i886. Kongl. Boktryckeriet.





